8+1065



Oktober 1965

'il’l.()SN[ PAPESKI MOLITVENI NAMEN

@ Da bi verniki, povezani v vrstah Kato-
liske akcije, poveéali apostolsko delo
Cerkve sredi dana$njih ljudi.

MISIJONSKI PAPESKI MOLITVENI NAMEN

® Da bi se povecali napori, da se razSiri
‘med otroki papeika misijonska druzba
Sveto Detinstvo.

Premozenje je zapustil

Nedavno se je zvedelo, da je neki bogatas,
ki je Zivel sam brez druzine v Milanu v Ita-
liji in sicer precej skromno, zapustil vse svo-
je premoZenje upravi milanske katedrale.
Postavil je le pogoj, da naj se vsak teden
zanj in za njegove domace opravi ena sv.
Milanska katedrala je ogromna in
krasna stavba. ki jo pa zob ¢asa rusi. Ta bo-
gata$ se je zavedal, da popravljanje in ohra-
njanje take stavbe zahteva veliko denarja,
ki ga pa cerkev nima. Zato je hotel s svojim
premoZenjem narediti veliko in koristno do-
bro delo.

masa.

Ob tem dogodku sem se spomnil, kako
mnogi na$i ljudje umrjejo po svetu brez
testamenta in njihovo premoZenje, ki so si

ga s tezkim delom in trudom prisluzili, pri-
de popolnoma na ni¢. Véasih ga dobi tuja
ob¢ina, v¢asih njegov denar zapravijo uprav-
niki_kak$nih bolni$nic, kjer umrjejo. Zgodi-
lo se je #e, da je premozenje nadega rojaka
pograbila in zapravila tuja, ni¢vredna Zzen-
ska, ki je rajnemu moZu ali ljubimeu Ze pred
smrtjo pokazala, da ima Ze drugega.

Pametno in koristno je, ¢e ima$ vedno na-
pisan testament ali oporoko, da se vé, kaj
naj po smrti s tvojimi re¢mi naredé. Toplo
priporotamo rojakom, ki so sami in morda
nimajo sorodnikov, da naj v svoji oporoki
mislijo tudi na tiste, ki se Zrtvujejo za izse-
ljence in slovensko skupnost v tujini. Ne-
spametno je, zapustiti premoZenje nekemu
popolnoma nepoznanemu ¢loveku, Cetudi je
nekje v domovini. ki te morda §e videl ni in
ne bo znal ceniti tvojih Zuljev. Veliko do-
bro delo bi naredil tisti, ki bi zapustil svoje
premozenje za vzdrievanje slovenskih izse-
ljenskih duhovnikov ali za izdajanje sloven-
skega izseljenskega lista. kot je n. pr. »Nasa
lu¢«, ali pa na primer: Druzbi sv. Mohorja
v Celoveu, ki deluje izkljuéno v versko in
narodno korist nasih ljudi na Korotkem in
po svetu.

Delaj dobro tudi s premoZenjem, ki ga
imad in dokler ga ima§! Rad #rtvuj za nase
slovenske verske in narodne potrebe!

Naslovi slovenskih duhovnikov in uradov

ANGLIJA: Ignacij Kunstelj, P
Offley Road 62, London S.W. 9.,
England (Telel. RELiance 6655;
izg. Rildjens).

AVSTRIJA:
Theodor-Kornerstr. 111,
P. Jole Podgornik,

Viadimir

Janez  Hafner,
Graz,

(Pas-de-Calais),

Austria, — Loire,

Canisiusgasse 16, Wien 1X., Au-

Gutenberg, Paris 15, (Tel. 250-
89-93), — Stanislav Kavalar, 17
rue  Claude Debussy,
France. — An-
ton Dejak, 33 rue de la Vic
Aumetz (Moselle),
ce. — Msgr. Stanko Grims, | rue

-ZT.
Klemendi¢, 7 rue Essen—Altenessen,  Schonnefeld-
str. 36, W. Deutschland. (Tel.

291305). — Dr. Frandéek Prijatelj,
68 Mannheim-Neckarau, Rhein-
goldstr. 3., W. Deutschland (Te-
lefon 851663). — Dr. Franc Felc,
7 Stuttgart-S, Kolbstr. 15/I, W.
Deutschland (Telefon 72278). —

Liévin

Fran-

stria. — Anton Miklavci¢, Ka- du Dauphiné, Merlebach (Mosel- Dr. Janez ZdeSar, Schubertstr.
pellengasse 15, Spittal/Drau, Au- le), France. — P. Jakob Vufina, 2/1., 8 Miinchen 15, W. Deut-
stria. 6, rue de France, Nice (A. M.), schland (Telefon 536453). —

France. Franc  Sedkar, Zieblandstralle

BELGIJA: Vinko Zakelj, rue
des Anglais 33, Liege, Belgique,
Tel. 04/235910). — Kazimir Ga-
bere, 19 avenue Louis Empain,
Marcinelle (Hainaut), Belgique,
(Tel. 07/367754).

FRANCIJA: Nace Cretnik, 4
rue S. Fargeau, Paris 20, (Tele-
fon 636-80-68) — Ciril Lavri¢ in

stirski
Roma, Italia.

strasse 18,

ITALIJA: Slovenski dudnopa-
urad, via

NEMCIJA: Ciril
Oberhausen-Sterkrade, Mathilde-
West-Deutschland
(Telefon 62676), — Ivan Ifko, 43

32/11 Rgb., 8 Miinchen 13, W.
Deutschland (Tel. 550296).

NIZOZEMSKA: Vinko Zakelj,
rue des Anglais 33, Luik, Belgie.

dei Colli 8,

Turk, 42

SVEDSKA: Joie Flis, Erik
Dahlbergsgatan 28 Malmo, Swe-
den (Tel. 040/119 656).



Sveti Franéisek Asiski,

kakor ga je naslikal Zpanski slikar
Zurbaran (1598-1662), éigar slika je

shranjena v muzeju v Miinchenu.

v. Frantifek Asiski je Zivel
na prelomu dvanajstega in tri-
najstega stoletja (1182—1226).
Bil je sin bogatega trgovca iz
Assisija v srednji Italiji, pa se
je vsemu posvetnemu udobju od-
povedal, Zivel v ubodtvu ter po-
niznosti in je sam ter po svojih
redovnih bratih (je zaetnik re-
da fran¢iSkanov, minoritov in
kapucinov) pridigal ubodtvo in
pokoro.

Slovenski arhitekt svetovne-
ga slovesa Joze Pletnik je ved-
no poudarjal, da bo sodobni
svet nafel pot k sreci le, &e bo po Frantifkovih stopinjah na$el pot h Kristu-
sovemu ubo$tvu in poniZnosti — k njegovi odpovedi.

V 1L vatikanskem koncilu nas Cerkey ponovno in ponovno opozarja, da
je ta pot bistvena za obnovo, za poglobitev in razcveét kritanskega ¥ivljenja.

Sv. Franc¢i$ek je mnogo pridigal o pokori, pa je bil zato tudi glasnik pra-
vega veselja, ki ga je izrazil v svoji »Sonéni pesmi«, katero je zapel, ko je v
neznosnem trpljenju, bolan in oslepel, le¥al v borni koti:

Hvaljen, Gospod, po vesoljnih tvojih stvareh,
najbolj po bratu soncu, gospodu,

ki daje nam dan in z njim nam svetis,

in je lepd in Zarefe sé¢ svitom vélikim —
tebe, Najvi$ji, predstavlja.

Hvaljen, Gospod, po sestri luni in zvezdah,
ki si jih goni na nebu naredil
svetle in drage in lepe.

Hvaljen, Gospod, po bratu vetru in zraku
in po obla¢nem in jasnem in vsakem vremenu,
ki z njimi svojim stvarem Zzivljenje ohranjas.

IHvaljen, Gospod, po vodi, na¥i sestrici,
ki nam koristi moéné
in je ponizna in ljubka in d&ista.

Hvaljen, Gospod, po ognju, dragem nam bratu,
ki z njim razsvetljuje§ nam noé¢,
in on je lep in prijeten, moten in silen. 1



Hvaljen, Gospod, po na¥i sestri materi
zemlji,

ki nas hrani in nam gospodinji,

in daje mnogotere sadove in pisane cvetke
in trate.

Ko se mu je priblizala smrt, je dodal Se
vesel pozdrav njej, sestri smrti:

Hvaljen, Gospod, po na$i sestri smrti
telesni,
kateri ¢lovek nobeden uiti ne more.

Gorje¢ mu, kateri umrje v smrini pregrehi!

Sreten, katem tvojo presveto voljo
izpolni!
Ne bo ga zadela druge smrti poguba.

Ker je sv. Frantifek s svojim Zivljenjem
ponavljal geslo apostola Pavla: »Meni pa
Bog ne daj, da bi se hvalil, razen s krizem
nafega Gospoda Jezusa Kristusa, s katerim
je meni svet krizan in jaz njemu« (Gal 6,
14), zato pri sveti madi na njegov praznik
molimo:

FRANCISEK, UBOG IN PONIZEN, GRE
BOGAT V NEBESA. -né.

Vesoljni cerkveni zbor spet zaseda

Dne 14. septembra so se spet zbrali $kofje
z vsega sveta in drugi koncilski ocetje k za-
sedanju II. vatikanskega vesoljnega cerkve-
nega zbora. Splo¥no mislijo, da bo to zase-
danje zadnje. Ali se bo ta napoved uresni-
tila, pa je e negotovo. Tretje zasedanje se
je zakljuéilo precej burno in je vpradanje,
ali bodo mogli 8kofje v razmeroma kratkem
tasu pretresti vsa vpra$anja, ki so na dnev-
nem redu. Vpra$anje je, ali bo prilo v raz-
govorih do takega ozratja med 8kofi, v ka-
terem bo mogode priti do zaZelenih zakljué-
kov v zelo vaZnih vprafanjih Cerkve v mo-
dernem ¢asu, Pri koncilu namre¢ ne gre za
nekaj lepih izjav, ampak gre za dolotitev
poti, po kateri naj se razvija Zivljenje v
Cerkvi v sedanji in prihodnji dobi, lahko
re¢emo: v celem prihodnjem stoletju.

Dosedanji potek koncila je pokazal, da so
se Skofje pogumno lotili razpravljanja o pe-
re¢ih vprasanjih Cerkve v danadnjem ¢asu,
da so ta razpravljanja pokazala Sirokogrud-
nost midljenja in delovanja v Cerkvi in da
Cerkvi ne gre za nadvlado v svetu, ampak za
irjenje evangelija Kristusovega, za razfir-
jenje Kristusove blagovesti med $tevilne in
tako razlitne narode na svetu. Nekateri so
se sploh zbali, da je postala Cerkev prevet
odprta in Siroka, kajti ¢ na nobenem kon-
cilu ni prislo do izraza tako Zivo kot na tem,
da smo Evropejci pravzaprav manjfina in
da bela rasa nima nobene posebne pravice,
da bi dolocala drugim, kako naj Zivé.

Novo zasedanje drugega vatikanskega
koncila se zafenja, kot je rekel Pavel VI. v
mesecu maju: kot dokaz, kako se Cerkev
trudi, da bi ostala zvesta nauku boZjega
Utitelja. Stremi za tem, da bi osveZila pra-

vega duha in pomladila svoje oblike delo-
vanja, da bi med kristjani vzbudila zares
pravo, ¢isto in sveto Zivljenje, da bi spo-
znala, kako naj sredi miselnosti modernega
¢loveka in Zivljenja, $ini Kristusov nauk, da
se ga bo moderni ¢lovek lahko oklenil in ga
zazelel.

To zasedanje se je zalelo 14. septembra,
na dan Povidanja sv. Kriza. Ali ni to neka-
ko simbolitno, da se pri tem spomnimo, da
bo kljub vsej modernosti, ki bo gotovo za-
vela v Cerkvi po koncilu, katolitka vera e
vedno ostala kot vera Kristusova tudi vera
kriza? Le v kriZu je reditev, v krizu je zve-
litanje.

Koncilsko zasedanje samo se je zatelo
z veliko spokorno procesijo, v kateri so §li
vsi v Rimu zbrani Zkofje. Procesijo je
vodil sv. ofe Pavel VI. in nosil s seboj Ca-
stitljive ostanke tistega kriZa, na katerem je
visel Zveli¢ar sveta. Procesija se je pomi-
kala po rimskih ulicah od bazilike Marije
Snezne do bazilike sv. Janeza v Lateranu,
kjer je bil dolgo let sedeZ papeZev.

Zal, je treba ugotoviti ob tem novem zase-
danju, da se je na svetu poloZaj v zadnjem
¢asu molno poslabsal. Svet znova zajema
vojni vihar. Kdo ve, kaj bodo te iskre po-
zara, ki se 8iri, $e vse vnele. — Daj Bog, da
bi se II. vatikanski vesoljni cerkv. zbor ne
zakljuéil tako sredi dela, kot se je zakljuéil
prvi vatikanski cerkveni zbor pred sto leti,
ko so se morali $kofje raziti zaradi vojne,
ki je butnila ob samo rimsko obzidje.

Spremljajmo, dragi rojaki, delo $kofov na
koncilu s svojimi molitvami, pokoro in Zrtva-
mi!

-zr.



Na usodnem razpotju

Cesto sli¥imo, da sodobno &tlove$tvo Zivi
na veliki zgodovinski prelomnici, na usodnem
razpotju. Danes se odloéa za stoletja. Do-
godki, ki se vrstijo s &udovito naglico, nas
napolnjujejo s strahom in upanjem. Spra-
Sujemo se, kam nas bodo pripeljali.

Vse zavisi od tega, kako bo tlovek odgo-
voril na klic svojega tasa. Clovek sam je
namred tisti ¢initelj, ki dela zgodovino.

Zato je izredne vaZnosti, da ¢lovek razume,
kaj se okrog njega dogaja. »Na¥a lut« bo
odslej redno prinaala kratek pregled vai-
nejiih svetovnih dogodkov. Tudi slovenski iz-
seljenec mora namre¢ poznati svoj cas, Ce
hote biti ¢lovek na svojem mestu.

Za lazje umevanje sodobnosti homo danes
navedli nekaj uvodnih misli.

Moderna znanost in njen pomen za ¢tloveka

Cudovit razvoj znanosti in tehnike je osno-
ven pojav nadega Casa, ki vpliva na vse osta-
le. Znanost in tehnika nista povecali samo
proizvodnjo, to se pravi mnoZino izdelanih
dobrin, marve¢ tudi storilnost, mnoZino izde-
lanih predmetov na uro dela.

Doba rotnega dela je tako mogla biti

skrajSana, ne da bi proizvodnja trpela. Clo-

vek ima ve¢ fasa za potitek in duhovne do-
brine. Solanje, ki je neko¢ bilo monopol red-
kih privilegirancev, je postalo delez Siro-
kih mnoZic.

Tehnika, ki med naravo in ¢loveka postav-
lja vedno bolj dovriene stroje, osvobaja roc-
nega delavca od mnogih tezkih del. Zaradi
tehnike je tudi postala moZna praviénejia
razdelitev zemeljskih dobrin, tako da je prav
tehni¢ni napredek izhodii¢na totka socialne
obnove, ki je v &ast nai dobi.

Ali smemo tedaj reti, da je reSitev sveta v
znanosti in tehniki? Nikakor ne! To misliti
bi bilo naivno in nevarno.

Znanost in tehnika nista ves ¢lovek, mar-
vet le njegovo delo, njegova stvaritev, njego-
vo sredstvo. Vse zavisi od nafina, kako se
ju bo ¢lovek posluZeval. Znanost in tehnika
moreta namreé graditi ali ruditi, refevati
ali unitevati. Kot primer navedimo samo
atomsko silo.

Zedinjenje naSega planeta

Druga znatilnost sodobnosti je postopno
zedinjenje nalega planeta. To zedinjenje

moramo pripisati predvsem trem ¢inite-
|jem.

Na prvem mestu omenimo postopno od-
pravo geografitnih oddaljenosti. Blizamo se
basu, ko bo svet zaradi tehni¢nega napredka
samo e velika vas. Ze sedaj nas tisk, radio
in televizija vodijo na vse strani zemlje in
nam omogodajo slediti najvaZnej§im dnev-
nim dogodkom. Za potovanje, ki je nekot
trajalo dolge mesece, potrebujemo danes le
$e nekaj ur. In kaj bo glede tega Sele jutri?!

Doslej smo govorili o zgodovini kontinen-
tov in narodov, v sodobne dogodke pa je
vpleten ves svet in bomo odslej imeli oprav-
ka le Se z vesoljno zgodovino. Znanstveno
delo, gospodarstvo, vojne in mir — vse to
danes zadeva ljudi vsega sveta.

Toda pred naSimi oémi se ne rusijo samo
geografiéne pregraje. Se vaZneja je postopna
odprava ekonomskih in socialnih razlik, ki
tlovestvo ¥e vedno delijo v dve skupini: v
manj$ino bogatih in mnoZice siromasnih. Boj
za socialno obnovo sveta je osrednji pojav
sodobnosti.

Kakor je vaZna postopna odprava geogra-
fitnih razdalj in socialnih razlik, bi se ven-
dar motili, ¢e bi mislili, da ti dve ostvarjata
7e vse pogoje za zedinjenje sveta.

Veliko vlogo bo igral e en &initelj: sreca-
nje ljudi in kultur.

Natin tega sretanja bo doloé¢il duhovno
vsebino jutri¥nje univerzalnosti. Jasno je.
da se tu skriva ogromno problemov, o katerih
na tem mestu ne moremo govoriti. A Zelimo
opozoriti, da bo to sretanje le tedaj vodilo k
resnitnemu edinstvu ras in kultur, ¢e ga bo
spremljalo globoko medsebojno spodtova-
nje, razumevanje in priznanje.

Upor mnozic

Naglo povetanje proizvodnje in odprava
geografi¢nih razdalj sta ostvarili nezaslifa-
ne mo#nosti za ekonomsko in socialno Ziv-
ljenje sveta in v ¢lovekovem srcu vzbudili
novo upanje za ved pravicnosti in sreée.

Da se po zadnjih vojnah mednarodno Ziv-
ljenje kljub sklenjenemu miru ne more usta-
liti, moramo pripisati predvsem dejstvu, da
neka neukrotljiva volja po pravi¢nosti in
svobodi gre skozi svet in podziga posamezni-
ke in narode. V mnozZicah tli upor, ki ga no-
hena sila ne bo mogla vet ustaviti.

Ni ¢udno! 599/ prebivalstva na svetu ni-
ma dovolj hrane. Povpreéna Zivljenjska do-
ba v Indiji je 27 let, na Svedskem pa 68 let.
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V nekaterih pokrajinah je 809 ljudi ne-
pismenih. Povpreéni letni zasluZek v Indo-
neziji je 25 dolarjev, v ZdruZenih drZavah
pa 1800 dolarjev.

Vse kli¢e po svetovni socialni obnovi v
skladu z vsemi modernimi pridobitvami zna-
nosti in tehnike.

Od uspeha in nadina te ogromne akcije za-
visi tudi usoda Zapadnega sveta in usoda
kritanstva.

Marksov komunizem

Med sestavnimi deli sodobnosti in med
razlogi, da smo danes na usodnem razpotju,
moramo omeniti tudi komunizem. Ceprav
njegova privlaénost upada, ima e vedno
ogromen vpliv na svetovne dogodke. Na ko-
munizem moramo zato gledati z vso resno-
bo in zrelostjo.

Njegov duhovni ofe je Karel Marks, nem-
$ki Jud. V poéetkih industrializacije v Fran-
ciji in Angliji je videl rev$tino delavskih
mnozic. Njegov zivljenjski cilj je postal boj
za pravice malega ¢loveka. Njegova volja je
bila plemenita, njegovo bitanje razmer stvar-
no. Durkheim je dobro povedal, ko je Mar-
ksov nastop oznalil kot »neki krik boledi-
ne«,

Zmotil pa se je Marks v sredstvih, ki jih
je predlagal za osvoboditev delavskih vrst.
Svoj gospodarski in socialni nauk je namret
postavil na pogreSeno osnovo. Zmotil se je v
presoji in vrednotenju ¢loveka. Njegov po-
gled na Zivljenje in svet je bil silno omejen.
V verskih vpra¥anjih je bil presenetljiv ne-
vednez.

Zato njegov iskren »krik boleine« ne vo-
di v ozdravljenje éloveike druzbe, marveé
rodi le novo boletino, pod katero se zvijajo
milijoni nesre¢nikov.

Pred nosom imamo za to jasne dokaze.

=

Navedli smo nekaj ¢initeljev, ki dajejo
poseben pecat nasi dobi.
Res je, velike in usodne ¢ase preZivljamo.

Zalostno bi bilo, ko bi mi za vse to ne imeli
smisla.

Kako dozivljamo svoj ¢as? Kako odgovar-
jamo njegovim klicem?

Nale mesto je na strani pravi¢nosti, resnié-
ne svobode in pravega napredka.

Odprimo oéi!

V-ko.

Sedmeri darovi junakov

Kritansko Zivljenje ni otrotka igra. Biti
katolitan v pristnem pomenu besede zahteva
juna$kega duha. Zato se deli v Cerkvi za-
krament svete birme, da more kristjan po
Svetem Duhu postati borec in junak,

Sveti Cerkvi je treba junakov — zato
nam je dan dar modci.

Sveti Cerkvi je treba spretnih junakov —
zato nam je dan dar razumnosti.

Sveti Cerkvi je treba goretih junakov —
zato nam je dan dar poboZnosti.

Sveti Cerkvi je treba pametnih junakov —
zato nam je dan dar modrosti.

Sveti Cerkvi je treba ufenih junakov —
zato nam je dan dar umnosti.

Sveti Cerkvi je treba ubogljivih junakov —
zato nam je dan dar svéta.

Sveti Cerkvi je treba junakov, ki se bojé
samo Boga — zato nam je dan dar strah
boZjega.

(Iz kanadske »BoZje besede«)

Pri¢evanje o Baragi

O naSem velikem misijonarju Frideriku
Baragi je zbranih veé starih pri¢evanj, ki ga
nam odkrivajo v resnici kot moZa boZjega.

Marija Melvina Vincent, pozneje porote-
na Beaudry, je povedala, da ji je bilo 11 ali
12 let, ko je severno stran Gornje ulice.
blizu procelja cerkve, zajel wvelik poZar.
Skof Baraga je pridel in zapidil svojo $kofov-
sko palico v zemljo. Ljudem je dejal, naj se
ne bojé, kajti ogenj se bo tam ustavil. Res
se je ustavil, ¢eprav so se vsi bali, da bo
uni¢il vse, kar je bilo na severu in zahodu
kraja.

Izpovedala je tudi, kaj se je zgodilo z Mar-
gareto Longtine. To je pi&il neki pajek in ji
je noga tako zatekla, da ni mogla ni¢ delati.
Tedaj je priSel 8kof Baraga iz svojega misi-
jona. Slisal je o njej in dovolil, da so ji po-
lozili njegovo nogavico na bolno nogo —
ozdravela je v hipu.

Omenjena je zapisala fe ved takih redi,
ki so pa manj jasne. Vidi se, da je bil ta
spis zapisan v naglici in brez datuma.

Kar pife, je vsekakor zanimivo. Priporo-
¢ajmo se Baragi v svojih tezavah!



Ljubezen ne ostari

Ko so se morali iz rdete Kitajske poslav-
ljati evropski misijonarji, so v Hongkongu
novinarji naleteli na staro sestro, ki je imela
91 let. Bila je slepa. »Kaj pa z va$imi ofmi?«
so jo vpra$ali. »Operirali so me na oteh. Ni
uspelo in zdaj sem popolnoma slepa.« — »A
kdaj ste bili operirani?« — »Pred 25 leti.«
— »Zakaj niste §li v Francijo, tam je veliko
dobrih zdravnikov.« — »Nagovarjali so me,
a nisem hotela. Veste, jaz znam kitajski ka-
tekizem na pamet, pa sem ga lahko pouceva-
la brez oti.«

Isti novinar je srecal drugo sestro, staro
65 let, in jo je vpradal: »Kam zdaj, sestra?«
— »Na Japonsko, da nadaljujem.« — »Pa
vi ste stari.« — »Oprostite, misijonarke nik-
dar nismo stare.«

Ljubezen ne ostari. Zato pa te zazebe, Ce
srecad katoli¢ana, ki je star, ne po letih, pat
pa po oveneli ljubezni, in ni ve¢ zmoZen Zr-
tev in vsakodnevnega darovanja zaradi Bo-
ga in zaradi dus., Ko se #e moramo postarati
v letih, ostanimo mladi in vedno bolj mladi
v ljubezni. Ako ne zmoremo vet drugega,
kot da trpimo zaradi Boga in du$, imamo
mlado ljubezen. — Na¥ poklic je ljubezen.

F. S.

Somasevanje

Ponekod sedaj duhovniki, ¢e se jih vec
snide, kar pri istem oltarju skupno masujejo.
Temu opravilu pravimo somafevanje.
V latinskem obredu je bilo to doslej pri
posvetevanju duhovnikov in pri posvefeva-
nju $kofov. V vzhodnih obredih je bilo pa
holj pogosto; II. vatikanski koncil je tako
somadevanje dovolil ob priliki sestankov du-
hovnikov.

Nadskof dr. Pogaénik je ob nekem takem
somadevanju povedal vernikom, da ta obred
lepo izraZa tri resnice:

1. da je v katoliski Cerkvi le ena daritev:
daritev sv. maSe, pri kateri se ponavlja in
ponavzotuje Kristusova krvava daritev na
krizu in pri kateni se delé milosti, ki jih je
Kristus na krizu zasluzil;

2. da je v novi zavezi le en duhovnik, nam-
re¢ Jezus Kristus, na§ srednik med Bogom
in ljudmi; vsi, ki so posveteni v duhovnike,
so le delezni Knistusovega masnidtva in so
le njegovi sluzabniki.

3. da je ma$a opravilo vsega bozjega ljud-

Na 1. evropskem festivalu katoliske pode-
7elske mladine v Stuttgartu od 27. do 30. 5.
1965 so bili navzoti tudi fantje in dekleta iz
slovenskega dela Korofke — kot edina slo-
vanska skupina. — Na sliki vidimo pevski
zbor nasih fantov, ki so tudi nastopili na ve-
liki kulturni prireditvi festivala in so za
naSe narodne pesmi Zeli navduSeno odobra-
vanje 15.000 poslusalcev.

stva, namre¢ madnikov, ki so prejeli poseben
zakrament ma$nitkega posveéenja (sluzbe-
nega duhovni$tva), in vernikov, ki so dobili
po neizbrisnem znamenju svetega krsta tako
imenovano splodno duhovnidtvo. Najlepe se
to vidi, kadar somafuje $kof z duhovniki.
Takrat so fkof, duhovniki in ljudje zbrani
v bozjem imenu okoli enega in istega oltar-
ja in se to vidi s preprostimi ofmi.

Po Sirnem svefu ...

® V katolisko Cerkev je vstopila ena héerka
sedanjega ameridkega predsednika John-
sona. Star¥i so protestantske vere, ta
hierka je pa Ze dolgo Zelela stopiti v ka-
tolisko Cerkev, a so ji star$i rekli, da naj
potaka do 18. leta, ko se bo mogla sama
popolnoma svobodno za to odlociti. In
to je sedaj storila.

® V letodnjem aprilu je bil v Dominikanski
republiki v Srednji Ameriki svetovni
marijanski kongres. Tak kongres je vsa-
ko drugo leto. Porolajo, da so sklenili,
da bo prihodnji marijanski kongres leta
1967 v Fatimi na Portugalskem. Tedaj
bo 50 let od znamenitih prikazovanj v
Fatimi.



za lepZe zivljenje

Ljubi Bog, daj,
da bom tak kot moj oée

Veter je. Oce sedi za pisalno mizo in dela.
Vrata v sosedno sobo, kjer se je njegov sin
pravkar spravljal v posteljo, so samo pri-
prta. Naenkrat zaslii:

»In sedaj, 1jubi Bog, te prosim $e to: daj,
da postanem tak kot moj olel«

»Ob teh besedah je ofe zdrsnil na kolena
in iz srca mu je privrela gore¢a prodnja:

»In jaz te prosim, o Bog, da se bom izkazal
vreden te teZke odgovornostil«

Ocetovega vpliva ni mogole preceniti. V
zgodnjih otroskih letih sloni vsa skrb glede
vzgajanja otrok v glavnem na materinih ra-
menih. Toda pozneje mora ofe to vzgojo
spopolniti in poglobiti. Ote je glava druZine,
Ze po naravi sami mora voditi on. Njegovo
otetovstvo je odsev vecnega, boZjega ole-
tovstva in tako more in mora buditi in po-
speSevati versko Zivljenje svoje druZine,

Najbolj trajno vpliva s svojim zgledom
ote. Globinska psihologija uéi, da v mladih
letih odlota otetova slika o idealu osebnosti.
Pogosteje se smatra za vzor ofe kot pa mati.
To, kar zahteva od svojih otrok ofe in kar
jim Zeli on, to jim mora s svojim zgledom
v zivljenju potrditi, vsekakor mora resno za
tem teZiti in si to tudi prizadevati. Besede
micejo, zgledi vlelejo.

Posebno pa to velja v verskih stvareh. Ce
sin in héerka vidita, kako ofe — kot da je
to samo po sebi umljivo — izvriuje svoje
verske dolZnosti, jima je to v poznih letih
tith opomin. Kogar so star§i kot otroka vo-
dili v cerkev, ta bo v mladih letih tudi sam
hodil v cerkev. Trinajstletni fant je bil s svo-
jimi star$i in mlaj$imi bratci in sestricami
na potovanju. Zaustavili so se v hotelu v
nekem protestantskem mestu. Fant se je na-
skrivaj bal, da bo ofe tudi tukaj molil z
njimi kot doma, In zares, ole se je prekrizal.
Na vprafanje, ki je bilo malo oéitajole, za-
kaj pa ne bi molili tiho, je ofe odgovoril:
»Ce se drugi ne sramujejo, da sploh ne mo-
lijo, se nam ni treba sramovati, da se pokri-
zZamo.«

Kaj pa, te se ofe ne dr¥i tega, kar ukazu-
je? »Ole me vedno podilja v cerkev, sam
pa nikoli ne grel« pravi v€asih otrok. Zato
ga otrok uboga kot nekaj, kar je za otroke.

Ce ofe, ki je strasten kadilee, kratko in ma-
lo prepove svojemu sinu kajenje, tedaj ne
samo da ne bo dosegel uspeha, ampak sc
utegne celo osmediti. Ce ofe z materjo grdo
postopa, se lahko zgodi, da se v otrocih po-
rodi Zelja: »Samo ne postati tak kot ofel«
Riickert je neko¢ dejal: »O¢e naj vsak dan
prosi Boga: ,Gospod, nau¢i me dobro izvr-
Sevati svojo sluzbo pri otrocih!" Mnogi star-
§i svoje skrbi za otroke Bogu premalo zau-
pajo.

Ko otroci dora$éajo, se otetov odnos do
njih spreminja. Oée, ¢e ti je Bog podaril sina,
potem mu bodi do desetega leta gospodar,
naslednjih deset let mu bodi ole; za naprej
pa prijatelj. Blagor ofetu, ki mu uspe pri-
dobiti prijateljstvo svojih otrok! To bo tra-
jalo, dokler ga Bog ne pokli¢e s te zemlje.

Se nekaj vaZnega je treba redi: ni nobene
uc¢inkovite samo-verske vzgoje. Ofe mora v
celoti vzbujati spoStovanje, imeti in dajati
ljubezen, vzbujati prijateljstvo, &e bo hotel
v veri, tako v duhovnih kot v prakti¢nih
stvareh, biti veljavna avtoriteta svojim otro-
kom. O¢e mora biti popoln ¢lovek in mo#:
ne poboZen ali odloten ali sposoben samo
zase, temve¢ poklican je v oletovstvo in ta-
ko rekot vsak dan postavljen na preizkudnjo.
Ravno v odgovornem ¢asu med 13. in 17. le-
tom so fantje in dekleta v tem vprafanju —
ali je ole izrazit in razvit znacaj — zelo kri-
titni. Ali je njegov »da« ves »da« in »ne« v
resnici »ne?« Ali je v Zivljenju in mislih
dosleden? Ali ima svoje misli, zanesljivost
v presojanju, velikodu$nost? Ali se smemo
zanesti na njegovega duha, na njegove ob-
¢utke in hotenja?

(Iz »Da jih boste razumeli«)

Ljudje se naveli¢ajo eden drugega

V tem stavku je obseZena ena osnovnih
zakonitosti ¢loveSkega sozitja. Mnogo pre-
malo na to mislimo, zato premalo na to pa-
zimo in se ne potrudimo dovolj, da bi se
izognili vsemu, kar to navelitanost stopnju-
je.

Ze v vsakdanjih medsebojnih odnosih ve-
lja isto. Spocetka, ko se ljudje spoznajo, so
navdudeni eden za drugega:

»Odli¢en ¢lovek, malo takih, zelo smo ve-
seli njegove druzbe! V tast si $tejemo, da se
lahko imenujemo njegovi prijatelji in da nas
obi$ce.«



Po nekaj letih pa iz ust iste osebe o istem
¢loveku sli§fimo ravno nasprotno trditev:

»Oh, grozno zna moriti ¢loveka; tefen je,
da je joj! Kar bojimo se, kadar pride, saj ne
zna oditil«

Tako skalejo ljudje v svojem odnosu do
bliznjega iz ene skrajnosti v drugo. Zato tudi
druzbo spreminjajo. Opazujete, kako vet let
vedno ista gospa hodi k sosedovim na obisk.
Tak$no prijateljstvo je med njimi, da je ve-
selje. Cez kak¥no leto pa se na mah spom-
nite, da tiste gospe pravzaprav Ze zdavnaj
niste veé videli, in vprasate, kako je z njo.
Odgovorijo vam: »Nié ne vemo, je Ze dolgo
ni k nam, In je prav tako. Veste, to je tudna
7enska! Smo kar veseli, da ne prihaja vel.«

Kmalu opazite, da je pri sosedovih neka
druga druZina vedno pogostejii gost. Toliko
si imajo povedati! In kak¥na ljubeznivost je
med njimi! Zdaj razumete: ta druZina je iz-
podrinila prejinjo gospo, ki so se je naveli-
¢ali. Cutila je, da so se ohladili, in zato se
je zatela modro umikati in dala prostor dru-
gim.

Tako je z ljudmi: navelicajo se eden dru-
gega; spremembo potrebujejo ne samo v jedi
in pijadi, obleki in zraku, ampak zlasti tudi
pri ljudeh.

Usodno pa to lahko postane v zakonskem
zivljenju

Teodor Bovet pravi: »Ce se sprafujemo,
katera je najbolj razdirjena in hkrati tudi
najbolj nevarna bolezen nafih druZin, potem
ni na prvem mestu niti jetika niti pijanteva-
nje niti Zivénost ali nezvestoba, ampak naj-
huj$a bolezen je gotovo dolgotasje. Zakonci,
ki si eden drugemu nimajo ni¢ ve povedati,
otroci, ki ttho pri mizi sedé in potem zopet
takoj izginejo, druZinski sprehodi ob nede-
ljah, ki napravljajo vtis, kakor da gredo za
mrtvadkim sprevodom, to so nekateri znaki
te bolezni.«

Niso se skregali. Tudi nezvesti si niso. In
vendar se dolgotasijo eden ob drugem. Na-
velitali so se in pravega resninega druZin-
skega Zivljenja je konec. Zato tudi prave
druzinske srete ni. Brez vsebine je njihovo
zivljenje. Ce vprasate tako Zeno, ki Zivi na
videz v sre¢nem zakonu, kako ji gre, vam v
svojem odgovoru odgrne &isto novo lice.

»Ah, ne spradujte, ni¢ nimam od Zivlje-
nja!«

Ce jo dalje spralujete, ker njenega odgo-
vora ne razumete prav, vam ne zna ni¢ otip-
ljivega povedati,

Malteri v spomin

Na wvrtu spet posedam, mati,
tam, kjer sedela sva nekdaj,
ko sreen sem ob tvoji strani
zamikal se v pomladni raj.

Krog naju zemlja je debtela,
v grmovju pticji zbor je pel,
nad nama Cesnja je cvetela,
v wveselje svet se je odel. —

Zdaj spet Zari pomladno cvetje,
kot nekdaj sonce se smeblja,
kot nekdaj pticice Zzgolijo

pod svodom sinjega neba.

A srce moje zdaj pogresa
mehkobo tvojib besedi,
pogresa mo€ ljubezni tvaoje,
pogresa topli Zar oci,

O da bi mogel moc skovati,
ki bi prinesla mi nazaj
obli¢ja tvojega milino

in blagodejni tvoj smebljaj!

Zivljenja najsvetlejfa zvezda,
po tebi hrepenim solze¢ —

saj vem, zaman je hrepenenje,
ne prides nikdar, nikdar vel.

Ivan Zorman
pesnik, Ameritki Slovenec.
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»Prazno je na¥e Zivljenje. Dolgtas je, Ce-
prav imamo dela ¢ez glavo.«

Zopet je prav ne razumete, dokler ne ve-
ste, kaj je dolgotasje sredi dela in ljudi, ki
vam osebno ni¢ ne nudijo.

Teodor Bovet sku$a najti tudi vzroke za
to druzinsko dolgocasje. Prav ima, ko trdi,
da so ti vzroki veckrat prav malenkostni.
Viasih se jih ljudje niti sami ne zavedajo.

To dolgotasje se ponekod zadenja Ze kma-
lu po »medenih tednih« ali po prvem otroku.
Vsak zase, on in ona, eden bolj, drugi manj,
zactenja v zakonu Cutiti, da je pac »on« ci-
sto drug, oziroma »ona« precej drugaéna ka-
kor pred zakonom. Ce bi &lo za kak$no otip-
ljivo enkratno napako, bi ji rekel, pa bi jo
popravila in potem bi bilo $e lepSe, kot &e
bi te nerodnosti sploh ne bila napravila, To-
da tu gre za nekatere stilne neprijemljive
stvari, ki pa so tako globoko povezane s ce-
lim njenim nastopom, da vsega tega, kar mu
na njej ne ugaja, sploh izraziti ne more in
cetudi bi, &uti, da bi ga ne razumela in da bi



bila upraviceno uzaljena; zato raje moléi. In
tako mol¢i Se dalje. Njej pa se morda po-
dobno godi. Tako imata samo §e vsakdanje
poslovne stvari: kdaj bo treba to kupiti, ono
narediti, iti k temu, poskrbeti za to zadevo
itd.

Niti ne moremo redi, da se nimata rada.
In vendar je ob takem druZinskem dolgo-
casju ravno ljubezen sama Ze v resni nevar-
nosti. Prave ljubezni vendarle ni veé. Zato
se ne smemo Cuditi, ¢e taka Zena sodniku pri
loitveni razpravi na vpra$anje, &e ima S3e
moza rada, po dolgem molku odgovori: »Ne
VEm, «

Véasih so vzroki za tako druzinsko dolgo-
casje seveda tudi globlji in resnej§i. Moz
morda svojo tajnico vtasih »srefa« tudi iz-
ven uradnih ur. Zena je nakupila za gospo-
dinjstvo veé, kot je imela denarja. Oce je po
nerodnosti izgubil prejinji zasluZek in na-
stopil slabSo sluzbo. Zena ne trpi mozZeve
matere in si fega noce prav priznati, ¢utijo
pa to trenje vsi z njo vred. Sin v §oli slabo
zdeluje; héerka na tihem bere knjige, ki bi
jih mama takoj v peé vrgla, ¢e bi jih nasla.

Tako bolj ali manj slaba vest neredko ro-
di trdosrénost in neodkritosrénost, ¢loveku
davi grlo, da ne more z besedo na dan, da
mu je najljubfe, ¢e ga nihée ni¢ ne spraduje,
e ni treba govoriti in &e sc more &imprej iz-
muzniti priloznosti ali celo »nevarnosti« ta-
kega dogovora. Dolgodasje je tu.

Tako neodkrito, muéno in napeto stanje
skufa potem vsak po svoje izravnavati in si
daje dudka tam, kjer se uti moénejfega in
varnejfega. Zena, ki ne pozna reda in snage,
se stalno dere nad otroki in moZem zaradi
njihove nerednosti. Oce, ki Ze dolgo ni odkrit
ne pred Zeno in ne pred otroki, stopa prednje
v vedno bolj neizprosni zahtevi brezpogoj-
ne odkritosrénosti; on »sovrazi« laZ in ka-
znuje otroke za vsako najmanjo laZ in ne-
odkritost. Otroci pa Ze ofitajo ofetu in ma-
teri, da »ne znata vzgajali«.

Dr. Anton Trstenjak
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PAMETEN CLOVEK
Francelj se je popolnoma zanesel na svojo
uro. Nekega jutra je sliSal po radiu, da je ura
fest in deset minut. Pogleda na uro, na ka-
teri je manjkalo $e deset minut do $estih. Hi-
tro je poklical Zeno:

»Zena, nesi tvoj radio popravit, ker ne gre
prav!«

ge skrbi in tezave

»Z vetjimi otroki fe kar gre, le ,postriek’
mi dela skrbi,« je potozil prijatelj po prvih
Solskih tednih. ,Postrzka‘ poznate, najmlaj-
§1 (zadnji) je in je letos prvi¢ stopil preko
Solskega praga. TeZave so z njim in skrbi.

Zdelo se mi je, da je prijatelj najin raz-
govor pred tedni vzel resno, a da se mu ni
povsem posreéilo pripeljati svoje dece v pra-
vi kolovoz. Hitro sva bila v razgovoru gle-
de postrzka. Tega je namred prevzel velik
strah pred %olo in kar vojska je z njim,
predno se spravi k u¢enju. Véasih je bilo po-
dobno paniki, ko ga je mamica pripravljala
za $olo. Fant se ji je smilil, ali postava je po-
stava. Vse lepo prigovarjanje ni ni¢ poma-
galo.

Ni, da bi kar tako §li mimo takih pojavov,
ki jih tudi dudeslovei in vzgojitelji vzamejo
zares in jih pridno Studirajo. Pridli so do za-
kljutka, da je otrok pogosto le tako navezan
na domace, zlasti na mater, da se z vso silo
upre, ako mora kreniti drugam. Pravijo, da
bi dostikrat morali poslati ,zlato mamico® k
zdravniku, ne pa otroka; pravijo, da ni otro-
ka toliko strah pred %olsko disciplino, ampak
da je vzrok teh tezav le prevelika naveza-
nost na dom. Ni $e toliko odrastel, da bi bil
lahko bolj samostojen, saj se e vedno v
vsaki teZavi samo k materi zateka. Zadosti je
sicer star, da gre v %olo, ali po svojih tu-
stvih in volji je $e dete, in tako ne more
prenesti lotitve od osebe, pri kateri se Cuti
varnega.

Lahko se zgodi, da ne samo otroci, ampak
tudi odrasli ostanejo na taki vidini otroike-
ga custvovanja. Uporni detko bo zrastel v
mladca, ki ne bo $el rad na delo. Ko bo kon¢-
no le na¥el sluzbo, jo bo kmalu zamenjal v
praznem upanju, da bo nafel, kar mu bo v
polni meri odgovarjalo. Tudi ¢e se konéno
ustali, se bo izogibal vsaki stvari, ki bi bila
izven njegovega vsakdanjega dela in Zivlje-
nja v druzbi.

»Aha,« se je spomnil prijatelj, »zadnji¢ o
tem nisva govorila.«

Pojasnil sem mu, da se tak ¢lovek ne po-
¢uti dobro izven obi¢ajnega okvira, da trpi,
ko mora prenadati druzbo nepoznanih ljudi.
Seveda bo vedno na$el izgovor za svoje rav-
nanje. Sosedje mu niso dosti dobri, ker niso
socialno tako visoko. Sam je pameten zado-
sti, da vé, kako je Skoda vsakega casa za
tako druZzabno Zivljenje. Tudi do tega mne-
nja pride, da so drugi ofabni ter ga zato ne



marajo in ga skusajo ponizati pri vsaki pri-
liki. Vsekakor mu niso prijatelji, ampak so-
vrazniki.

Ako pogledamo nekoliko bolj globoko v
njegovo misljenje, bomo nasli, da se v resnici
le sam nole druZiti z drugimi, ki bi bili na
isti ravni. V dnu svojega misljenja hode biti
$e ofrok, obcéudovan v sredif¢u domadega
kroga. Zato mu je vse drugo tuje in hladno.
Le ako bi mogel v novem krogu biti »zvezda«,
potem bi se dalo govoriti.

Vsi se dobro potutimo doma ali pri starih
prijateljih, veselimo se prilike, da se moremo
oddahniti, da se obletemo, kot nam ugaja, da
imamo hrano, ki nam je najblizja. Ako pa se
ne bi nikdar nautili, da morajo tudi drugi
biti delezni domatnosti in prijateljstva, se
pa¢ nikdar ne bomo zavedali. koliko so dru-
gi doprinesli k temu, ¢esar smo mi deleni.

Da ¢lovek najhitreje opravi¢i sam sebe,
smo 7e rekli. Lahko je kriviti druge, da nas
ne razumejo. da so neznosni, da se pofutimo
za vsako malenkost uzaljeni in to tudi poka-
zemo, a vendar nam ves pogum uplahne, ko
naj bi §li v druzbo ter se vkljuédili v socialno
zivljenje.

Morda nas res kazijo telesne ali dufevne
ovire, ki so vzrok, da se ne pocutimo dobro
v druzbi. Prevelik nos ali trleta uesa mo-
rejo vplivati, da se sramujemo in smo pre-
vet oblutljivi glede tega. Druge moti kozavi
obraz. vtasih jecljanje, celo govorica v dia-
lektu, morda tudi prevelika ali premajhna
vifina. ‘Med izseljenci najdemo ljudi, ki jih
je sram svojega naroda, iz katerega so iz8li,
ali revnega stanja, v katerem so. Tak &ut
manjvrednosti je pogost pri nezakonskih
otrocih ali pa pri ljudeh, ki imajo koga od
najblizjih sorodnikov v jeti ali umobolnici.

Najveckrat je kriva temu ¢utu manjvred-
nosti domiéljija. Vsi smo razli¢éni med seboj.
Peter ni tako mo¢an kot Janez, Janez ni tako
pameten kot JoZze, JoZe ni tako lep kot Mi-
ha itd. Vendar to ne sme in ne more v nor-
malnih razmerah povzrocati zavesti manj-
vrednosti.

Pogosto bomo ugotovili, da ljudje, ki to-

zijo, da tnpé na ob&utku manjvrednosti.
pravzaprav smatrajo sebe za nadvredne.

Kdor koli bi mislil, da ni v nobenem oziru
manj$i ali slab$i, kot so drugi, je njegova
misel iz§la iz tega, da precenjuje sebe. Viso-
ka drevesa so pa trhla.

Ako smo manj vredni kot drugi, res boli.
Pametno je pa, da nam taka zavest pomaga.
da se popravimo, da dosezemo vse ono, kar

bi radi. Dijak, ki ga je v prvem polletju po-
lomil, ima priliko v drugem vse popraviti.

Mnogi pa trpé zaradi tega, ker kar ne mo-
rejo najti zadosti poguma, da bi koga vpra-
$ali, ¢esar sami ne vedo, da bi se naudili od
drugega. Tako so obéutljivi, da neradi poka-
#ejo svoje neznanje. Ne gredo k plesnim va-
jam ali k Sportni igri. ker bi se jim drugi
smejali ob prvih nerodnih zadetkih. Ne mo-
rejo trpeti, da bi se jim kdo smejal. Vsak
humor je zanje breme. Sebe vzamejo silno
resno in nidesar ne prenesejo, kar bi jih ra-
nilo v njihovem ponosu.

Ko ¢lovek raste in se uéi, mora vedno pre-
nesti nekaj dejanske manjvrednosti. ko sc
primerja s starej§imi ali bolj§imi. Zivljenje
prinese vsakemu svoje izkudnje; le ¢lovek, ki
misli, da je 7e na vrhu, se nofe nifesar vel
nauditi.

Lahko je éut manjvrednosti bolezenskega
znafaja in more ¢loveka odtegniti druzbi. Ra-
do se pa obrne v drugo smer. Postane sebi
tako vaZen in v vsakem oziru popolen, da ga
drugi morejo le obéudovati. Ves svet jih mo-
ra poznati. Zato se mnogim mudi na vrh.
Ker je redna pot teZka in trda, poskufajo
najti bliznjice ¢ez drn in strn. V modernem
tasu so pokazali taka pota diktatorji. Mla-
dec poskuda najti mlajde, da jih vodi, ker bo
tako obtudovan; lahko pa postane tudi mla-
dostni zlotinec, ker hote dokazati, da ni ni-
kakrina »mila Jera«. Dekle si zaeli slave
in luksuznega Zivljenja, zato poskuda postati

Za dobro voljo

Majhna usta. — Slikar je dobil nalog, da
naslika damo, ki je u¥ivala velik sloves za-
radi svojih malih ust. Slikar je pa usta na-
slikal §e manj¥a, kakor so bila v resnici. Ko
pride s sliko k soprogu in mu jo pokaZe, ga
vprada: »No, kako se vam slika dopade?«
— »Zelo, le usta so prevelika.« — »Saj sem
jih naslikal manja, kakor so v resnici,« od-
vrne slikar; »te pa Zzelite, jih lahko popol-
noma izpustim,«

»n

Uslo mu je. — Bil je njen god in on k sreti
ni pozabil na darilo. »Tu, draga moja Zenka,
prinafam krasen niz biserov za tvoj god.« —
Ona ga je premerila od nog do glave: »Bise-
re? Mar ne ve$, da hotem imeti avtomobil?«
— »Seveda vem, ali glej, draga moja, povsod
sem iskal, a ponarejenega avtomobila nisem
mogel nikjer dobiti.«
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model ali filmska zvezda. Ker pa je pot do
tega dolga in trda, polna truda in znoja, zato
kmalu krene v la%ji donosni posel — prosti-
tucije. Drugi spet najdejo zadoSéenje pri
alkoholu, ki jih dvigne, da se &utijo »nekaj«.
Tu je tudi razlog, zakaj uspevajo nckatere
verske sekte: nekateri ljudje smatrajo sebe
za bozje izbrance. Tako se morejo izZiveti,
zato se tako trdno oklenejo majhnega sveta,
v katerem Zivijo.

Seveda je veliko laZje, ¢e Ze z rastjo v
mladosti opustimo otrotki egoizem ter ra-
stejo z nami telesne in dufevne modéi, ki nam
bodo pomagale v Zivljenju. Taka skupnost
je zlasti $ola; uéi ¢loveka plemenite tekme
z drugimi. U¢i ga skupnih iger, uéi ga soli-
darnosti, ko naj zamenja izraz »jaz« z izra-
zom »mi«. Ponos se prenese na celoto. V
njem se razvije solidna zavest, ki ne stremi
za tem, da bi odrivala tekmeca.

Ce ¢ut manjvrednosti nastane v kasnej$ih
letih, je vedno potrebno zaleti znova. Pamet
in izku$nje bodo pomagale k zorenju, éeprav
je pot trda in tezka. Nikdar naj ¢lovek ne
i§¢e dratkih potov! Tako ne bo mogel niko-
gar dolZiti za svoje neuspehe, najmanj pa Se
starfe ali okolico, saj bo v njem samem za-
vest napredka in hoje k popolnosti.

»Mens sana in corpore sanol!« mi je zabelil
prijatelj, ki je $tudiral latinske ¥ole. To se
pravi: »Zdrav duh v zdravem telesu«. To
tudi velja.

-nk

Po Sirnem svetu

® 33-letni Patrik Murphy, uslufbenec na
neki kmetiji v afri$ki drzavi Zambiji, se
je pri drsanju na ledu hudo potkodoval.
Pet let je trpel hude boletine. Pa se ga
je usmilil delodajavec in mu plaal pot
v Lurd. Tam se je Patrik pridruZil pro§-
nji procesiji in med poboZnostjo so izgi-
nile vse boletine. Zdaj je popolnoma
zdrav in dviga tudi tezka bremena.

® Letos je minilo 250 let od leta 1715, odkar
je 700 Hrvatov v mestu Sinju (jufno od
Reke) odbilo napad 60.000 Turkov. Tej
bitki pravijo ljudje »sinjska hajka«. Na
verski svetanosti v spomin na to bitko se
je letos zbralo 60.000 ljudi. Ko je vernike
hotel nagovoriti zagrebiki kardinal dr.
Seper, je pa »zmanjkalo« elektri¢nega to-
ka in govora mavzoi niso mogli slifati.

Kako je moral
msgr. Zupanéi¢ na nabor
(Veseli spomini — J. J.)

Res je, da sem bil kot 3tudent v zemlje-
pisju slabo »podkovan« in da mi je svoj tas
»prioks« pritisnil po¥ten »cveke«, ker sem bil
v veliko veselje soufencev povedal, da sta
Himalaja in KilimandZaro najvi§ji gori v
Alpah, Mont Blanc sem bil pa premestil v
Karpate. Kljub temu mi pa, dragi bravei,
dovolite, da vas seznanim z malo vasico pod
hribom Svete Otilije na Alzatkem blizu
Strasbourga (¢ez Obernai se morad peljati,
da pride$ do nje) in tej vasici je ime Sveti
Nabor ali Saint Nabor po francosko. Tam
imam dobre znance in pnijatelje. Ko sem le-
tos zopet »piknikirali« v Niedermiinstru,
lepi dolinici pod Sv. Otilijo, $tiri kilometre
nad Sv. Naborom, so mi misli neprestano
uhajale k rajnemu msgr. Zupanditu, ki je
tako rad prihajal z menoj in mojo druZino
v te kraje.

Prvi¢ smo bili tu dve ali tri leta po kon-
tani vojni; tudi msgr. Grims je bil takrat z
nami. Komaj smo si podali roke, %e nas je
gospod Zupanti¢, ki se je pripeljal s severa,
spravil v dobro voljo, rekot:

»Hvala in Bog placaj za vafe prijazno va-
bilo! Vale pismo je pa povzrotilo mojim ver-
nikom precej skrbi. Ko so me vprafali kam in
kako, sem odgovoril, da je priilo povelje, da
moram na Nabor. Saj veste, da Zivimo e
vedno v vojni psihozi in nervozi. Da se res
zopet zatenja in da celo duhovniku ne bo
prizaneseno, tako so v strahu ugibali. Grdo
bi bilo, da bi pustil svoje pridne ovce v ne-
gotovosti, zato sem jim objasnil, da se to
pot pise Nabor z veliko zadetno érko. Ta &lo-
vek je res imel nekaj zveze z naborom, ker
je bil vojak, toda kri¢anski vojak, ki se je
bil spreobrnil, se boril za Kristusa in si tako
pridobil ¢ast biti sveti Nabor in da se po
njem imenuje vas v Vogézih, kamor grem na
potitnice.«

Ko smo se nakrohotali, smo soglasno ugo-
tovili, da je ta imenitni »hec« vreden dva
kozarea »traminarja« (alzafkega vina), zato
smo zavili k poznanemu vinitarju Langu.
Zopet je povzel besedo monsinjor:

»Dobro je vade vince; vidim, da ste zelo
podobni duhovnikom,« je rekel Langu, ki ga
ni razumel. Tudi mi smo ga vpradujole gle-
dali; on si je pa prizgal svojo drago pipico
in mirno nadaljeval:



»Veste, duhovniki pri masi prilijejo vinu
Cisto malo vode; le ministrante vpradajte, e
ne verujete.« Ko se je Lang zalel »dufatic,
da je on ni popolnoma ni¢ prilil, je gospod
odgovoril: »5aj vemo, dobro vemo to, zato
smo tudi k vam pri§li; J$pas’ pa mora biti,
saj smo vendar na pocitnicah.«

Krenili smo potem k Ohlmanovim, kjer so
bile pripravljene za nas sobe. Vsak veler
smo se s hribov pe$ vratali v ta mali prijaz-
ni hoteléek in dali vselej, kot se to spodobi,
prednost gospodu Zupanéi¢u, da je prvi vsto-
pil.

Nekega vetera smo bili Ze vsi zbrani v so-
bi, ki je bila najveéja, gospoda pa ni bilo za
nami. Mislili smo, da je 8el tja, kamor gre
cesar k nogam, odnosno, da je »stopil k so-
sedue, kakor je ta opravek imenoval pokoj-
ni $kof dr. RoZman, kar se odpro vrata in
vstopil je g. Zupancié nekoliko razburjen, a
kljub temu dobre volje.

»0d danes naprej naj kdo drugi uZiva last,
da bo prvi stopal v to hifo!« je odlodil.

Kaj se je bilo zgodilo? Monsinjor se je bil
zmotil ter odprl napacna vrata, ki so ga pni-
peljala v vinsko klet. Nekaj ¢asa je tipal in
taval v temnem prostoru in, ko ni nadel iz-
hoda, se je usedel med sode in mirno &akal
refitve. K sre¢i je kmalu priSel gospodar, ki
se je nemalo zatudil naSemu duhovniku.
Kajpada mu je takoj povedal, da ni prisel
odpirat pip, ampak da so ga zapeljala ne-
sretna vrata. Ta dogodek je zlasti zabaval
gospodarja, ki nam je prinesel liter tokajca,
da smo ga zalili. Namesto monsinjorja je pr-
va vstopala potem moja Zena, ki je vedno
na$la prava vrata. Ugotovili smo, da so Zen-
ske v tem poslu bolj izvezbane kakor mogki.

Se eno naj povem! Na hribu, »Menelstein«
imenovanem, po katerem smo se tudi tu pa
tam plazili, so po tleh kamentki, na las po-
dobni sladkorju. Navadno smo kuhali in
jedli v prosti naravi in po kosilu pili »kofek«.
Monsinjor je mesal in meSal, vzel tu in tam
z zlitko »sladkor« iz kave, ga vrgel nazaj in
spet medal. Kontno me je pa »pogruntale, kaj
sem mu zagodel ... Dejal je, da upa, da bo
imel kmalu priliko vrniti milo za drago.

Kot gost nam je hotel tudi on nekaj po-
staviti na mizo. Vsem so se sline cedile, ko
smo zagledali na kroZnikih »prima« kloba-
se, toda ko sem hotel zadreti vilice in no#
vanjo, je nekam ¢udno zadkripalo. No, tam
na ftistem hribu Menelstein so bili $e dru-
gadéni kamni in nekateri mo¢no podobni klo-
basam, pa mi je namesto prave, serviral go-

Mensignor Zupandid v tistih letih, ko je pripravljal
Jankovifevo héerko Zofko na prvo sveto «hhajilo.

spod eno tako »klobaso« in potem z nasmes$-
kom povedal, da sva zdaj »bot«.

Skoro vsak izmed nas je Ze bil v cirkusu
in videl tam Zenske in motke, kako znajo
spretno hoditi po napeti vrvi. Niti od dalet
se vam pa ne sanja, dragi bravci, da je bil
tudi pokojni monsinjor tak »ckvilibriste.
Tam v tistem skritem koticku doline Nieder-
miinster Zubori pototek. Moj sin je nekje
iztaknil mlado posekano smreko in dolg
kol. Smreko je poloZil &ez potok v vidini
dveh metrov in s kolom v roki »balansiral«
z enega konca na drugega. Poizku3ali smo
nato 3e drugi, prisli vlasih sreéno Cez, vtasih
pa nespretno Strbunknili v vodo. Imeli smo
kratke hla¢e in ni bilo to ni¢ hudega. Go-
spod Zupanci¢ je bil pa vedno »dostojno«
napravljen; ko se je slednji¢ tudi on pripra-
vil, da bo fel po smreki ez potok, me je ne-
koliko zaskrbelo. Lahko bi zdrsnil in se ne
le zmodil, ampak tudi po¥kodoval. Pa se ni,
hvala Bogu. Srefno je prifel na drugo stran
in izpregovoril:

»Le nikar ne ploskajte, ampak poslusajte,
kar vam bom zdaj povedal! Danes je nedelja.
zato naj vam malo popridigam. Potocek je
nafe Zivljenje. Ce ga hofemo sreéno premo-
stiti, moramo imeti bnv in kol. Brv je nada

(Konec na strani 27)
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nas roman

Neslavna denarna stiska. Huda muka.
Akademsko sidro.

Dnevi se vrste drug za drugim. Lientje lezi
kritena na svoji puhasti blazini. Za malega
Gerritsa je prispela nova otroika posteljica.
Sladkor&ke, ki jih je dobila mati ob krstu, so
porazdelili, napitnine porazdali, pogafe ni
veé. Greta sedi pri oknu in cvete kakor Sopek
aster na predalniku. Toda tik nad oémi ji le-
#i tenka guba. Skrb za bodotnost jo tezi; Jon
je brezposeln, pridel bo zdravnikov ratun pa
e to in ono. In potem imata — hode¥ noted
— gospodinjsko konferenco.

»Punica,“ pravi Jon, »ali hole$, da grem
po trimeseéno plac¢o k Druzbi?«

Ne, tega ne mara; milo$éino naj si kar ob-
drzé.

Jon kupuje asopise in bere oglase od za-
tetka do konca. Clovek bi si lase populil; sa-
mo péstunje in postreZnice in potniki za u-
metna gnojila. Potem pa kar k Borzi dela!

»Zatniva devetdnevnico,« mu pravi Zena,
»v Cast svetemu Franti¥ku.«

»Prav,« rete Jon, ,in nesel bom kilo kave
Ubogim klanisam.«

In naslednje dni ¢aka Jon na Borzi dela,
da pride na vrsto. Na nabitih listkih bere§ vse
mogode: lilejo se izdelovalke steznikov pa
navijalei in mesarski pomo¢niki.

»Kako nepopolna je moja izobrazbal« pra-
vi Jon. »Tri moZnosti izven mojega podroc-
ja; zakaj nas niso uéili izdelovanja steznikov
pa anatomije CetveronoZcev?*

Mahne jo proti trgu. Pri Zidu, ki prodaja
knjige, si nezavedno ogleduje razcefrane hrb-
‘te knjig in &uti, kako se pogreza v nemoti in
malosrénosti.

»Bi kaj kupili?« Zuznja zid.

Jon se prebudi. Pred njim leZe knjige, »Ka-
ko obogatif« poleg »Rdetih jet«. Na levi za-
sli%i raskav glas; fant iz ljudstva je, ki je vi-
deti nekoliko razburjen in ki se mu pod ko-
cinami na bradi vlete zagrizena zareza.

»Kaj to stane?«

Prsténa roka oklepa knjigo v roZnatem
ovitku: ,Erotika narodov®.

»To je nemiko,“ pravi zid, »tega ti ne ra-
zume$. To tudi nikogar ni¢ ne briga; notri so
slike . Ju«

Oni za stojnico oprezuje za fantom in za
zdelano knjigo. Mali zidek bi si rad oso zva-
bil v gnezdo. »Dvajset frankov,« pravi hlad-
no.

»Pojdi k vragu,« se zabliska v fantovih
oteh. »Dvajset frankov, potem nimam nit
Zreti.«

»Prav zato, fanti¢ek, prav zato. Videti si
sestradan, in takrat je hudi¢ najglasnejfi. Pa
naj bo: petnajst frankov, a tudi centa ne
manj.”

S pogledom, polnim besa in poZelenja, za-
zene fant knjigo spet na kup in odStorklja
dalje. Na ustnih se mu kaZe zagrizenost in
srce mu je polno srda. Vse na tem svetu je za
bogatine, Lopovi imajo denar!

»Jej-jej,” se rezi mali Zidek, ,ali ste ga
sligali? Bi rad lizal slad¢ico, pa brez ficka de-
narja. Pha — vse to brezposelno ljudstvo bi
morali postaviti na kakien otok.«

Jona ima, da bi udaril ¢loveée v obraz, to-
da je glista prevec¢ zanikrn in zoprn. In potem
ga premaga topla in plaha Zelja, da bi bil brZ
spet pri Greeti in pri otrocih, in mu je, ko da
se je prebudil iz kratkega, tesnobnega sna. Pa
bi le moral dobiti delo! Ali naj gre vendarle
po trimesetno plato? Ali pa naj potrka pri
Jodu?

Spet stoji doma, ne da bi si znal odgovori-
ti. Oktobrski nalivi tulijo prek strehe in toca
bije v okenske ¥ipe. Jon sedi zdelan za petjo.
Tako tefko je govoriti; zdi se, da sta pre-
mlela vse, o ¢emer bi se lahko pogovarjala.
Peerken mu leze na kolena. Kako vrote ¢elo
ima pobic!

»Ah, to se ti samo zdi,« ga miri Greeta,
»mrzle roke ima¥.«

Proti veleru se vznemiri tudi ona sama; na
videz se sklanja nad svoje delo, pa molte
opazuje malega. Tesnobni pogled vidi, kako
Peerkenov obraz Zari; tesnobno uho poslufa,
kako mu sapa sika. In potem nenadoma zna-
menje: Peerken se premetava v svoji poste-
ljici sem in tja in iz grla mu plane hripav, suh
kagelj.

Jon skoé¢i pokonci. Ofe in mati se spogle-
data v skupnem Custvu, ki je v njem trdna
volja do obrambe. Kaj je to? Kaj je malemu?
Doktor Hessemans!

Mokra, mrzla in blatna je cesta ponodi. Dez
pljuska in brbote po pohlepnih ceveh. Jon
tete k Hessemansu.

»Bri pridite, prosim, malemu nekaj ni
prav.«

Hessemans umakne glavo in zapre okno.
Jon gleda e nekaj ¢asa gor v nadstropje, ko



da $c taka kakine besede. Ali naj tukaj stoji?
Ne, Hessemans pozna pot. Jona trese mraz.
Ovratnik suknje si pritisne tesneje k bradi in
hkrati ¢uti, kako se mu vpija deZ v copate.
Zivéno odhiti domov. Kako te ovirajo mokri,
lepljivi podplati!

Hessemans je dal malemu injekeijo. Kom-
pliciran primer davice. Ce dobro reagira, je
v eni uri nevarnost mimo. Nevarnost. Trije
zlogt, ki sta jih zasliSala pretresena. Kako ne-
tlovesko dolga je takale ura. Ena ura se spre-
meni v dve, tri, $tiri ure ... DeZevno in pusto
jutro sc svita skozi okno in Greeta in Jon fe
stojita ob Peerkinovi postelji, $e¢ vedno brez
mo¢i strmita na malega revcka, ki mora tez-
ké, globoko in tezko sopsti skozi stisnjeno gr-
lo. Bog! Ko bi se zdaj le dalo kaj storiti!
Zdravnik je ob festih spet pri bolnidki poste-
lji. Torej je gotovo resno, za smrt resno.
Peerken lezi negibno, videti je, ko da je na
koncu. Samo sapo sli§i§ iz blizine, kako pri-
haja mukoma iz grla, kako ZviZga, hrope in
piska.

»Ali ... ali bi se mogel zadusiti?* Sepeta
Greeta. Zadnja beseda ji iztrga iz prsi s teza-
vo zadrzano ihtenje. Hessemans moléi in da
malemu drugo injekcijo. Peerken ne reagira
na vhod z iglo.

»In zdaj mirno ¢akajmo, pravi zdravnik
pridueno. »Taksni otroci imajo vcasih pre-
senetljivo odporno silo.«

Jon spremi Hessemansa venkaj. Spodaj ga
v skrbeh caka debela Neta.

»Ali je hudo, gospod Gerrits?«

»Ah, ljuba dusa,« pravi zdravnik, »kar le-
po tiho bodite! Zdaj mora biti mir, mir za
gospoda in za gospo Gerritsovo.«

Hessemans je el in Jon se trudoma vlele
ob stopnidki ograji kvitku. Greeta naj se vse-
kakor odpo¢ije. Ona pa noce.

»Le ti pojdi, moz, jaz Ze lahko vzdrzim.*

Preved je izérpan, da bi kaj vet govoril, in
leze obleten na posteljo. »Vsako uro se bova
zamenjavala.® Tako je bedenje vsaj poraz-
deljeno.

Lientje vresdi v svoji zibelki. Ona lahko
ostane doma, je dejal Hessemans, Pod enim
letom 3¢ ni nevarnosti za okuzbo. In otroci¢ek
si zbrca odejico stran in doZivlja s svojimi
prebujajoéimi se oémi dan kot novo, nera-
zumljivo krasoto.

V sobi sta dve srci, ki ju tla¢i tesnoba. Jon
in Greeta klecata pod teZo brezuspe$nega raz-
mi$ljanja. Revi¢ina in — predvsem — mali
Peer. Bog pomagaj, kaj je revitina, da bi le

fantka smela obdrZati! Jon ne more spati.
Zleze iz postelje, hoce se mu gibanja, teka po
kuhinji gor in dol, $tiri korake sem in &tiri
korake tja. In potem zasli$i v svoji samoti ne-
nadoma ihtenje svoje Zene. Le tiho, Jon, ti-
ho! Morebiti lahko moli§ zanjo, da se pomi-
ri, predvsem zanjo. Medtem ko jeclja kratke
vzdihljaje — ustavlja se in moli spet dalje
— se mu odi polagoma in ¢imdalje bolj ble-
§¢ijo in potem na mah skrije glavo v kot, ko
da ne sme nih¢e videti solza malega Jona, ki
se tako od srca Zalosti zaradi malega Peera.

Greeta in Jon se menjavata. Dve uri bedi-
ta, dve uri spita. Tako Zivita Ze tri dni in tri
no¢i. Hessemans Se ni izrekel odlodilne bese-
de. Zdaj postaja strah nekaj, kar je podobno
navideznemu miru, ki te pa bridko muti. Iz-
menoma sta hodila v tiho kapelico Ubogih
klaris. To paé prinada tolazbe, ko pa si spet
v bolnidki sobi pri drobnem Zivljenju, ki se
ze ure in dneve bori s plazeto se smrtjo, se {i
pogum spet zamaje.

Ni ve¢ denarja pri hidi. »Ni¢ zato, gospa,«
je rekla Neta, »bom Ze zapisala.«

Hessemans prihaja trikrat dnevno. Nié se
ne boljSa. Zdaj Sele prehajajo stradni fasi v
vihar: Gerritsova dvomita nad Hessemansom.
Ali se nemara moti? Tudi on je le zmotljiv
tlovek. Revitina, strah, dvom. Ali ne bi po-
klicali ¢ drugega zdravnika? Revi¢ina. Toda
Peeru se ni¢ ne bolj$a. Strah. In Hessemans
se lahko moti. Dvom. Greeta mu to plaho po-
ve. »Ravno deveti dan je, odkar je Peer bo-
lan, in ni¢ se $¢ ni zboljialo, gospod dok-
tOT% el

Zveler se vrne Hessemans z nekim svojim
tovariSem. Jon potegne Greeto narahlo za sc-
boj v kuhinjo. Molée sedita in ¢akata sodbe
— obsodbe, si mislita oba — dveh zdravni-
kov. Cakata, cakata... Tiho se spalnitina
vrata odpro. Oba gospoda stopita v kuhinjo.
Hessemans govori — tako ¢udno govori, se
zdi Greeti. Zakaj tako tefko dojema smisel
njegovih besedi? Jon ga nekoliko trpko po-
gleda.

.Saj, saj, gospod doktor, Ze poznam to go-
stobesedno govorjenje, ki naj izbrife tisto
eno neusmiljeno besedo. Le povejte jol«

»Pogum,*  pravi Hessemans, »pogumni
ostanite, gospa Gerritsova! Mali je trden in,
¢e se mi tudi motimo, nekdo je e nad nami.”

Tovari¥ je samo pokimal. Oba zastopnika
znanosti pa postaneta v Jonovih oteh Zlaht-
nejsa, ker tako mirno spoznata lastno omeje-
nost in sta dovolj ¢lovedka, da spregovorita
besedo vi§jega usmiljenja.
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Spodaj na hodniku mu oba zdravnika stis-
neta roko. Ko odideta, se mora Jon $e naslo-
niti na vrata. »Gospod Gerrits,« se prikaZe
Neta, »gospod Gerrits. ..« Govori pridufe-
no, kar najbolj more. »Tukaj je pismo za
vas!«

Jon ga samogibno vzame. Od bedenja mno-
gih dni in no¢i pa od notranje stiske se sko-
raj seseda. Sklonjen stopa po stopnicah. Ah,
kaj je njegovo trpljenje poleg Greetinega?
On ni¢ drugega ne more, le molée jo lahko
drzi v objemu tukaj pri Peerkenovi postelji.

»Ali ne vidi§, pobi¢, kako radd se imata
oce in mati? Ne sme§ je nama zagostil« Gree-
ta se nagne nad posteljico, da bi skrila solze.
Jon stoji ¢ vedno s pismom v roki.

»Kaj pa je?* vpra¥a ona. ,Ima$ slabe no-
vice?«

Ne ve; ni e prebral. Peerken se je za hip
uriiril; v kuhinjo gresta. Jon bere zase. Gree-
ta ga gleda vprafujole in vendar kakor od-
sotna. Poda ji pismo.

»Beri sama, otrok,« pravi.

Tako zvesta oba, »da je priznala Akade-
mija gospodu Jonu Gerritsu nagrado tiso¢
frankov za njegovo vposlano delo.«

Sporotilo doseZe samo njuno pamet; njuno
srce ne pozna skoka vesclega presenelenja.
Notri leZi fanti€, trpinéevo meso njunega me-
sa.

CudeZz. Svatba.

Neko soboto se je zgodil ¢ude?. Po treh
tednih je bilo obeh Gerritsovih konec; vse,
kar dozivljata, je preinjeno z nekim rahlim
dihom, ki vse nalahno ovija in ki v njem oba
preskufena ¢loveka ne razloéita ni¢ vsakda-
njega ved in je v njem samo tista svetloba,
ki se ji pravi Bog, pa zrcalo &lovetkega srca,
ki iz njega odseva zgolj Se potrpezljivo pre-
nadano trpljenje.

To soboto zjutraj je bila odila Greeta k
Ubogim klarisam. da bi v njihovi kapelici
pozabila na c¢lovefko zapus¢enost vprico ne-
nchne bozje navzotnosti. Ko pride domov,
pravi Jon potihem:

»Peerken tako mi no spi, ni¢ ga nisem mo-
til.«

Greeta se skloni nad mal¢ka. Nenadoma
zavpije:

»Jon! Jon! Ne diha vet!« Njena roka oti-
pava Peerkenovo ¢elo, njegove roke in noge.
Mrzlo, vse mrzlo! » Jon! Mali je mrtev!«

Jon zmeden strmi vanjo. To mu note v gla-
vo. Peerken vendar spi?

Greeta seze po injekcijski igli; ve, kako se
ravnd z njo. »BrZ kafrno olje, hitro, Jon, po-
magaj!« Potisne iglo v Peerkenovo stegno,
potiska potasi, stoi¢no mirno, olje v mrzlo
meso.

In zdaj ¢akati, gledati, moléati.

Jon tefe, da bi obvestil Hessemansa.
Zdravnika ni doma. Pridel bo proti poldnevu.

»Kaj zdaj? Kaj naj storim, Greeta?«

Hvala Bogu! Zdaj deluje v otrokovem te-
lesu. Temperatura pleza spet kvi$ku od 34 na
35... Pol ure pozneje: skoraj 36. Peerken
spet diha, da ga je nalahno sli$ati. Takoj ima-
ta oba spet roZni venec v roki. Tiho molita.
Samo Lientje godlja v svoji zibelki. To je iz-
raz zivljenja brez misli. Ure teéejo leno, pol-
ne negotovosti. Svetloba in tema se berita
druga z drugo. O poldvanajstih prihiti Hesse-
mans po stopnicah. Preif¢e malega bolnika,
ki se mu je priljubil, priljubil zaradi trplje-
nja, ki z njim mora socustvovati in ga s to-
likdno tezavo obvladuje. Hessemans gleda in
poslu$a. Jon in Greeta stojita kakor priéi po-
leg in komaj &akata besede. Recite vendar
kaj, gospod doktor! Naposled spregovori
Hessemans:

»Cudno je, gospa Gerritsova, prav tudno.
Morebiti smo doZiveli danes preobrat. Le e
pogum! V kratkem se spet oglasim.«

Popoldne rete Peerken nenadoma:

»Tin-tin!«

Ob tem edinem zlogu zagori v srcih star-
sev plamen veselja. Ure in ure sta v okleva-
jotem molku odrivala upanje, ki je hotelo
spet vzeveteti. Zdaj, ko se je otrok spet ogla-
sil, stojita oba, Greeta in Jon, kot smejoda se
velika otroka ob njegovi posteljici in ne ve-
sta, kako naj bi mu najhitreje pomagala, brb-
ljata vsevprek, govorita zmedene besede re-
Senemu zivljenju v belih blazinah. In potem
pride spet roZni venec, to pot za molitev, ki
je na pol prodnja, na pol zahvala.

»Ali vidi§, da naju je Bog Oce v tabernak-
[ju poslusal?«

Jon mora vzeti Lientje v narocje. Z njo
teka po sobi in jo nosi vedno znova k Pcer-
kenovi posteljici.

»Poglej jo, Lentjo, pobit! Le poglej jo! To
je sestrica! Reci: Dober dan, Peer!« -

»A-a,« vreiti Lientje.

Peer ji sledi s svetlimi 6¢ki in ji maha z
rofico: »Da-da, Lientje!«

Nad Gerritsova dva je prifel ¢udez kakor
neZna, nevidna perut serafina.

(Dalje na strani 27)



ZUPNIK MIKLAVCIC
15 let med izseljenci

Ko se nasi izseljenci vozijo preko Awvstrije v
Slovenijo, se peljejo tudi mimo postaje Spittall
Drau na Koroskem. Kmalu za postajo v sme-
ri Beljak wvidijo na levi strani lepe stanovanj-
ske bloke in med njimi vet eno- in dvodruzin-
skib hisic. Verjetno si ne mislijo, da v njib sta-
nujejo Slovenci. In vendar je res, da jih tam
Zivi okrog 300, ki imajo svojega Zupnika v
osebi g. Miklavéiéa Antona.

Kako so Slovenci zasli v Spittal ob Dravi¢ Bi-
lo je takoj po zadnji vojni. Preko Karavank
je v pruvib dneb maja leta 1945 pribezalo v
Avstrijo vec tiso¢ Slovencev, med njimi tudi
mnogo druzin. V Spittalu ob Dravi je bilo te-
daj wveliko taborii¢e z dolgimi lesenimi bara-
kami. V njib je nailo kakih 3000 Slovencev
svoj prebodni dom. Imeli so svojo ljudsko So-
lo, obrtno Solo, gimnazijo, bogato kulturno in
Sportno zZivljenje. Velina izmed njibh se je po
letu 1948 izselila v prekomorske dezele, manj-
Sa skupina pa jib Zivi tam Se danes.

Med Slovenci v Spittalu vrsi duSnopastirsko
delo Ze 15 let gospod Zupnik Miklavcic, doma
iz Podbukovja pri Krki na Dolenjskem. V tem
desetletju in pol je za slovenske rojake mnogo
dobrega storil v verskem, socialnem in narod-
nem oziru. Njegova gostoljubnost ni znana le
slovenskim Spital¢anom, ampak tudi mnogim
izseljencem, ki se po letih zopet wvralajo na
obisk v Avstrijo in se med potjo radi ustavijo
pri svojem nekdanjem Zupniku. Tudi sloven-
ski izseljenski dubovniki so pri Zupniku Mi-
klavéién vedno dobrodosli gostje.

Seveda Zupnik Miklavéié Se vedno rad misli
nazaj v domovino in na svoji kaplanski sluzbi
v Zagorju in v Semiu ter na nekdanji Zupniji
Vinica in Dolenja vas. Bog daj, da bi tudi v
pribodnje s tako vedrostjo prenasal svojo Zup-

Slovensko kat, akad. stareSinsivo v New
Yorku je bilo delavno tudi v preteklem po-
slovnem letu, ki ga je zakljudilo letos poleti.
Vsak drugi petek je imelo sestanek v cerkve-
ni dvorani pri Zupniji sv. Girila. Predavanja
so bila zanimiva. Dr. J. Arnez je predaval o
»gospodarstvu v Sloveniji«, dr. J. Basaj je
prikazoval »razvoj dogodkov ob revoluciji«,
dr. Rudi Velerin je govoril o »rojstvu slo-
venske moderne«, vseut. profesor dr. Peter
Remec o temi »Jugoslavija v odnosu svetov-
nega dogajanja«. Zaklju¢no predavanje je

nijsko sluzbo kot doslej ter z dovtipom izpod-
bijal coklo, ki ga moti v njegovi sluzbi —
sladkorno bolezen — kot je pred kratkim za-
pisal svojemu dubovniskemu prijatelju: ,Pri-
Sel sem iz bolnice iz Celovca, kjer sem celib
pet tednov prodajal sladkor moje veletovarne,
ki nikdar ne stavka, ampak vedno izdeluje —
véasih Se wveliko preve¢ — sladkor, To pot so
bila nckaj ¢éasa zelo trda pogajanja za zmanj-
sanje produkcije. Nazadnje se je kolektiv le
vdal in zacel z manjso mnoZino .. ."

imel dr. L. Pu§ o temi »Kri¢anska demokra-
cija v sklopu svetovne politike.«
]

Slovenski ljudskofolski tecaji v Argentini
so zelo razveseljivo dejstvo; kaZejo mnam,
kako na¥i rojaki v krajih, tako oddaljenih od
domace zemlje, ljubijo svojo materino govo-
rico. T1 tefaji so bili v Buenos Airesu in
$e v 14 drugih krajih po Argentini. Vseh
otrok je bilo v teh tetajih okrog 700; naj-
manjsi tetaji so imeli okrog 10 utencev, naj-
vetji pa okrog 130.
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Letos mineva 30 let od ve-
litastnega  jugoslovanskega
evharisti¢nega kongresa v
Ljubljani, ki je bil od 29.
do 30. junija 1935. Na ta
kongres so pripeljali mi-
lostno podobo Matere boZje
z Brezij, ki so jo izbrali za
pokroviteljico kongresa. V
spomin na to pomembno
obletnico in da se obnovi

 ljubezen do Jezusa v presv.

Evharistiji in ljubezen do
Marije, je ljubljanski nad-
$kof dr. Pogatnik za angel-
sko nedeljo, 5. septembra
t. 1., povabil vernike na ve-

“liko romanje na Brezje. Ce

je %e ob navadnih nedeljah
na Brezjah v cerkvi toliko
ljudi, da skoraj ne mores
priti pred oltar milostne po-
dobe, si lahko mislimo, ko-
liko lijudi se je zbralo na
Brezjah ob tej priliki. Za-
radi nadikofove odsotnosti
je romanje vodil kot njegov
namestnik dr. Stanko Lenié.
sedanji generalni vikar.

Pri Sv. Petru v Savinjski
dolini so v cerkvi napravili
novo krstno kapelo, ki na
edinstven natin predotuje
zakrament sv. krsta in nie-
gove utinke. Ce greste kdaj
tam mimo, si jo oglejte.
Kapelo je blagoslovil celj-
ski opat dr. Kovactic.

Slovenski novomadniki so
letos obiskali sv. oéeta, Ta
ith je posebej pozdravil (v
franco$cini) ter jih wvzpod-
bujal k vztrajnosti. Cestital
jim je. da so v takih tezkih
razmerah ohranili svoj po-
klic: »Predstavljamo si teza-
ve, s katerimi ste se mogli
srecati v sedanjih razmerah,
da ste ostali zvesti svojemu
lepemu  poklicu,« je  med
drugim dejal.

Romarska cerkev Zalostne
Matere boZje na Mirenskem
gradu pri Gorici je v po-
vojnem d&asu dozivljala ve-
lika obnovitvena dela. Za
olepSano notranjost je po-

skrbel akad. slikar Tone
Kralj. Sedaj so pa napra-
vili za cerkev tudi nove
orgle. Izdelal jih je mojster
Andrej Benda iz Loke pri
Meng$u. Imajo dva manuala
in 21 registrov. So najvetje
orgle dale¢ naokoli, le sve-
togorske jih e prekadajo.

V Ajdov8éini so priredili
tekmovanje gozdnih delav-
cev, sekafev in motoristov.
Nastopilo je 20 tekmecev.

V stenah 3733 metrov vi-
soke francoske gore pri
Chamonixu sta obti¢ala le-
todnje poletje dva ljubljan-
ska §tudenta, Mihelic in
Gruden. Po ve¢ dneh so ji-
ma le prisli na pomo¢ fran-
coski refevalci in ju resili
smrinega objema.

Kot po Italiji in Avstriji
je tudi po Sloveniji priza-
dejalo hudo deZevie v za-
tetku septembra ogromno
tkode na polju. na cestah in
na zgradbah. Na Koro$kem
je Drava podrla most, ki vo-
di ¢ez mjo pri Borovljah na
Ljubelj. V llirski Bistrici je
bila poplavljena tovarna
»Lesonit«.

Dvoje mednarodnih sre-
tanj v Sloveniji v teku le-
toSnjega poletia je bilo za
slovenske predstavnike zeclo
mutno. Od 8. do 22. junija
je  Organizacija zdruZenih
narodov (OZN) priredila v
I.jubljani posebne Studijske
dneve za proudevanje osnov-
nih pravic ¢oveka in to
predvsem z ozirom na na-
rodne manijsine. Tega 5tu-
dijskega tetaja se je udele-
#ilo 19 drzav, med njimi tu-
di USA. dve drZavi pa sta
poslali le opazovalce. Pre-
davanije je otvoril osebni za-
stopnik  glavnega tajnika
OZN U Tanta, ravnatelj za
tlovetanske  pravice  pri
Zdruzenih mnarodih, John
Huphrey. — Na zborovanju
so razpravljali o osnovnih
pravicah ¢loveka in pri tem

postavili zahtevo po svobodi
zdru¥evanja, po svobodi ma-
terinskega jezika in veroiz-
povedi. Te zahteve OZN so
gotovo mucno vplivale na
slovenske zastopnike, ki so
sledili referatom v zavesti,
da v Sloveniji §e¢ danes niso
dane ljudem te osnovne
pravice &loveka, saj je $c
vedno prepovedano svobod-
no politi¢no in gospodarsko
zdruZevanije, kakor tudi svo-
bodne verske organizacije.

Drugo, kar je slovenske
predstavnike  privedlo do
mutnega polozaja, je bil 33.
kongres mednarodne orga-
nizacije ~PEN-klubov = na
Bledu v prvih dneh julija.
Okrog 500 zastopnikov 40
razli¢nih narodov je bilo na
tem kongresu, katerega o-
srednja tema je bila: mesto
pisatelja v sodobni druzbi
in pa vpra¥anje, ali umetni-
tka beseda, ki je imela v
zgodovini  &lovedkih civili-
zacij in kultur tako veliko
vlogo, lahko %e vpliva, po-
sredno ali neposredno, na
usodo sveta. — Porotilo o
kongresu pravi, da je »brez
dvoma vse udelefence kon-
gresa najbolj prevzela lepo-
ta nafe defele in gostoljub-
nost nagih ljudi«. Po teh be-
sedah sodet, bi mislili, da
slovenska povojna literatura
doma ni napravila prav no-
benega vtisa na udelezence,
sicer ne bi bilo treba pou-
darjati, da je lepota dezele
in gostoljubnost ljudi goste
najboli prevzela. Tezko je
namret verieti, da so se se-
ili literati iz vsega sveta le
kot turisti na Bledu. Udele-
Yencem . seveda ni uflo, da
na kongresn ni bil navzol
Idvard Kocbek. ki zavzema
prvo mesto v slovenski po-
voini literaturi doma. Prav
tako so lahko zvedeli, da je
pred kratkim oblast v Slo-
veniji s silo zatrla revijo
»Perspektive«, ki je edina
e upala s svobodno besedo
na dan. Jasno je, da udele-
¥enci niso mogli hvaliti dru-
gega kot lepoto deZele in
gostoljubnost ljudi!



Obisk ljubljanskega nadikofa
na Angleskem

Povabljen po nadékofu iz Liverpoola je
prifel ljubljanski g. nadfkof dr. J. Pogatnik
31. avgusta popoldan na Angletko. Sprem-
ljal ga je g. Julij Slap$ak iz Clevelanda. Na-
stanil se je v hidi Poljske katoliske misije.
V naslednjih dneh si je ogledal najvaZneijfe
zanimivosti v Londonu ter obiskal apostolsko
delegaturo, g. kardinala Heenana v West-
minstru ter odpravnika poslov ' na jugoslo-
vanski ambasadi. Povsod je bil zelo ljubez-
nivo sprejet ter se je zadrzal dalj casa,

Za nedeljo, 5. septembra, je pa bil povab-
ljen, da bi podelil 23 otrokom v Bedfordu v
tamkajinii Zupni cerkvi sv. JoZefa zakra-
ment sv. birme. Tja je prisel Ze v soboto po-
poldan in ob 7. uri zveder so mu priredili v
mestnem gledali¥¢u tamkaj$nji Slovenci pri-
sréen sprejem. Nastopili so otroci s petjem,
zaigrali so na razne inStrumente in se posta-
vili z recitacijami. Pozdravila sta pa g. nad-
tkofa slovenski Zupnik in nato $e kanonik
Hulme v anglei¢ini. G. nadSkof se je zahva-
lil za sprejem ter povedal lepe besede o do-
movini. Zatem se je razvila domada zabava.

Najlep$e pa je bilo nasledniega dne, ko so
se zbrali otroci za birmo; malo mred 11. uro
so v sprevodu od§li skupno z duhovniki in
nadikofom v cerkev., kjer je bila slovesna
peta pontifikalna ma%a. Verjetno je bila tu
prva taka ma¥a v narodnem jeziku, ker so
$c¢ vse pete made v latin§¢ini.

Asistirala sta g. nadSkofu dr. J. Zde$ar,
vodja slovenskega duSnega pastirstva v Nem-
¢iji, in A. Strle iz New Yorka. G. kanonik
je prebral berilo in evangelij v angle§éini ter
tudi ponovil vsebino pridige g. nad$kofa, ki
ic bila o pomenu sv. birme v modernem &asu.
Po pridigi je bila takoj birma.

Popoldan so se vsi zbrali v bliznjem ho-
telu. kier je bilo pripravljeno kosilo za 140
liudi. Spet so pozdravili g. nadskofa z zdra-
vico in pesmiio. Nato smo imeli pete litanije,
ki iih je vodil g. nad$kof.

Bil je zares lep dan. ki je povecal razpolo-
zenje vseh, da je bil dan radosti in veselja,
ki bo ostal e dolgo v spominu.

Zatem je g. nadikof e obiskal Bristol in v
nedeljo, 12. septembra, Rochdale, o ¢emer pa
bomo sporo¢ili prihodnjié.

e

Ves avgust je bil v znamenju poéitnic. Ven-
dar smo v tem &asu tudi krstili in sicer Ma-
rijo Donato Simac v cerkvi sv. Riharda, Chi-

chester, v nedeljo, 22. avgusta. Zelimo njej
in starSem vse dobro!

Seveda smo imeli tudi vrsto obiskov. Dalj
tasa se je tu pomudil & g. Franc Bergant,
ki sicer Studira v Rimu. Vetkrat je opravil
nedeljsko opravilo tako v Londonu kot Bed-
fordu. Pred odhodom pa je na praznik Vne-
bovzetja pokazal tudi skioptitne slike, ki jih
je posnel na poti po zapadni Evropi. Hva-
lezni smo mu za obisk in ga vabimo, da sko-
raj spet pride. — »Na3a lut« je Ze omenjala.
da se tu mudi na$ misijonar g. Franc Pregelj.
Veckrat je obiskal »Na$ dome« in v nedeljo.
8. avgusta, je pripovedoval mnogo zanimi-
vosti iz misijonov v Afriki. Sredi septembra
se je spet vrnil v svoj misijon. Njegov obisk
v Angliji je bil v glavnem namenjen tisku
raznih knjig za nekatere afri¥ke rodove. Ze-
limo mu mnogo uspeha in seveda, da skoraj
spet pride na Otok!

F Justina Marini¢: 2. sept. smo pokopali na
pokopali§éu St. Pancras v Londonu Justino
Marini¢, ki je bila doma iz Vedrijana pri
Kojskem. Pred 3 leti je pridla iz Egipta. Sta-
ra je bila 63 let. Naj v miru poéiva!
Osebna vest: G. dr. L.. Sire, dosedaj na uni-
verzi v Dundeeju na Skotskem. je prifel kot
profesor ekonomije in politi¢nih ved na uni-
verzo v Glasgowu. Cestitamo!

Charleroi-Mons-Bruxelles

V druZini Viktorja Strasek in Encarnacion
Lopez iz Chatelineau se je 5. avgusta rodila
héerkica-prvorojenka, ki je pri sv. krstu pre-
jela ime Belinda-Maria Nieves. Naknadno
sporofamo, da se je v druZini Olge Marini¢
por. Lafourt, v Lobbes rodil sinéek-prvoro-
jenec 27. junija in bil 4. julija kr§¢en na ime
Andrej. Ga. Olga se je v domovini porodila
z g. Simonom Lafourt, Belgijcem, ki zna Ze
precej slovensko govoriti. Nekaj mesecev po
poroki je pri$la za moZem v Belgijo. Obema
druzinama nade Cestitke!

I'1. avgusta se je porotila v Gandu gdé. Eni-
ka Pirc z doma¢inom g. Hipolitom Morti
Zelimo boZjega blagoslova!

Po prizadevanju ge. Marije Zrinski iz Fleu-
rus je letos odslo s transportom 31 rojakov
oz. rojakinj iz zapadne Belgije v domovino
na obisk. Pa tudi vet posameznikov je $lo s
svojimi avtomobili. Marsikaj zanimivega ve-
do povedati in si je tako mogote ustvariti
realno sliko Zivljenja v domovini,

Priloga »Nafe ludi« za zapadno Belgijo, pod
naslovom »Med nami — Entre nous« obhaja
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I. oktobra leto dni obstoja. Obvedtala je ro-
jake na skupne svete made, romanja in druge
verske prireditve; opozarjala je na razne slo-
venske prireditve $irom Belgije; Sirila je po-
znanje dobrega tiska in dajala smernice v
aktualnih vprasanjih, ki zanimajo izseljence.
Izhajala bo §e vnaprej na Zeljo velike veline
rojakov, ¢eprav ima izdajatelj z njo precej
stroSkov; ta priloga se krije le s prostovoli-
nimi prispevki. Izhaja redno v 500 izvodih
vse mesece razen avgusta, to je 11-krat na
leto.

Li¢ge-Limburg

(. Milan Globokar iz Eisdena je v Water-
scheju sklenil zakonsko zvezo z gdé. Ano
Marijo Lube. G. Milan je vsa leta bil zvest
¢lan mefanega zbora v Eisdenu. Zato so mu
nasi pevci in pevke iz Eisdena in Watersche-
ja pri poroéni madi tudi lepo prepevali, Zve-
¢er mu je moski pevski zbor »Slomfek« na-
pravil podoknico. Gostoljubno Cesarjevo
hifo, kjer je bila svatba, je pozno v not poel-
nila slovenska pesem. G. Milanu in ge, Ani
Mariji toplo &estitamo in Zelimo obilje boZ-
jega blagoslova. G. Milanu se $e posebej za-
hvaljujemo za zvestobo slovenski skupnosti
in ga prosimo, da je tudi v prihodnje ne bo
zapustil. Se vedno ra¢unamo nanj.

Prav je, da ob tej priloZnosti povemo, kako
vsej Globokarjevi druZini dolgujemo prizna-
nje in zahvalo. Saj vsi: ga. Angela, gd¢. Maj-
di, g. Emil in g. Milan, Ze dolga leta zvesto
sodelujejo pri na$ih pevskih zborih. Bog jih
zivi!

V Lanakenu se $¢ vedno zdravi g. Mastnak
Franc, kateremu poSiljamo tople pozdrave!

V okolici Eisdena smo v enem tednu zgubili
iri rojake: V Eisdenu se je na cesti smrtno
ponesretil g. Alojz Rak st., upokojeni rudar.
Lepo $tevilo rojakov ga je spremljalo k zad-
njemu poditku. Ob grobu mu je v imenu
drudtva spregovoril g. Franc Gostifa, Tu za-
puéta sina Alojza in herko Julko in vnuke,
doma pa Zeno in sestre redovnice. — Na isti

VABILO
na
V. slovenski dan,
ki bo v nedeljo, 17. oktobra 1965, v Eisdenu.

Ob 4. popoldne bo sv. mada v Fupni cerkvi sv.
Barbare. Madeval in pridigal bo letos & g. Kazimir
Gabere iz Charleroi. Takoj nato bo v rudniski dvo-
rani naslednji program:

»En dan v slovenski hidi”. (Lepa nova igra z na-
rednim petjem). Nastopi pevskih zborov. Narodni
plesi. Nagovori. Prosta zabava.

Pridite! Povabite prijatelje! Bo lepo!

Odbor slov, diudtva ,Slomiek”

na¢in se je smrino ponesrecil g. Urban Si-
monc iz Opgrimbie. Njegova Zena je Flamka,
zato mu je flamska Zupnija priredila prav
lep pogreb. Poleg njegove Zene Zaluje za po-
kojnikom njegova mati, ki je sedaj sirota
res sama na svetu. — Nekaj dni nato pa smo
spremljali k zadnjemu poéitku Brumdéevo
gospo, zgledno kr¥¢ansko mater iz Mechele-
na. Njena Zivljenjska pot je vse ganila Dol-
ga leta je stregla tezko bolnemu moZu. Po
11|cg0v1 smrti je pridno hodila na delo. Zgra-
dila si je li¢en domek. Ko je vse bilo gotovo,
pa je zalela krizev pot bolnitke postelje, ki
se je kontal s smrtjo. Dobri Zeni je moski
zbor »Slomsek« ob grobu zapel Zalostinko.
Tu zapudta sina Janleta in necakinjo.

Vseh treh pokojnikov se spominjajmo v mo-
litvi, /d[ll]t)klm pa izrekamo kric¢ansko soza-

Parix

Sveta maSa za Slovence je vsako nedeljo ob
petih popoldne v kapeli Montcheuil, 35 rue
de Sévres, Paris 6, métro: Sévres-Babylone.

Slovenska pisarna — 7 rue Gutenberg (pri-
tli¢je, levo), Paris 15, métro: Charles-Michels,
telefon: 250-89-93 — je odprta vsak torek
in vsak ¢etrtek popoldne.

V podéitnicah sta v Parizu pomagala ¢, g. ]u—
ze MarkuZa, ki je letos imel novo ma$o, in &
g. Bogdan Makovec, oba iz Rima. Obema
prav prisréna hvala!

Star$i! Ne pozabite prijaviti otroke za vero-
nauk in tetaje slovenskega jezika!

'.\

Danijel Sever iz Courmansa v Marne (Francija) je
¥e kar cel korenjak in je ponosen, da za slovensko
in francosko.



Pri Kramarjevih
v Bucy (Loiret)
v Franciji.

Mohorjeve knjige bodo kmalu iz§le. Ali si jih
ze narocil?

La Machine. Slovenci se bomo zbrali k
skupni masi v nedeljo, 17. oktobra 1965.

Alzacija. — Sveta ma$a za Slovence bo
v nedeljo, 10. oktobra, v cerkvi Ste. Thérése
v Ensisheimu (Cité). To¢no uro boste zvedeli
pri Metodu Stuhecu v Ensisheimu ali pri
Jeanu Zibretu v Vittenheimu. Pred ma$o bo
priloZnost za spoved.

Iz vzhodne Lotaringije

1z nase pisarne

Na$i rojaki so se nemalo ustradili, ko so v
zadnji $tevilki »Nade luéi« brali poroéilo o
umrlih iz nadih krajev: kar 13 mrtvih
rojakov, v tem letu Ze 19. Zal moramo zopet
sporoditi ¥alostne novice: Dne 11. avgusta je
umrl po dolgotrajni tezki bolezni rojak Mar-
tin Kukovi¢i¢, rojen 22. 9. 1891 v Senovem
ob Savi, cerkveno pokopan 14. 8. na Hoch-
waldu. Komaj je zvedel, da je njegova sestra
Ana umrla 5. 8. 1965 v Westfaliji in bila
tam cerkveno pokopana, je prifel tudi konec
njegovega trpljenja. Mati kakor $tevilna dru-
zina sta terko prenesli ta udarec. Njegova
héerka Anica je Ze veliko pomagala nafemu
cerkvenemu zboru »SlomSek« in splo¥no na-

Semu bogosluzju — zato izraZamo njej &e
posebno sozalje! — 19. avg. je umrla v Sar-
reguemines Elizabeta Kavti€¢, 57 let stara,
istotam pokopana. — 20. 8. se je z avtom

smrtno ponesretil Lucijan Markovié, 18 let
star, cerkveno pokopan v Nousseviller 23. 8.
— Istega dne je umrl tudi nesreéne smrti
Ferdinand Zaksek, 46 let star, cerkveno po-
kopan 23. 8. v Merlebachu. — Vsem Zelimo,
da najdejo srefo, katero so tu zaman iskali,

pri Bogu v veénosti; sorodnikom pa izraza-
mo iskreno sozalje. —

Na take tezke ure pa niso mislili mladi no -
voporodenci, ki so polni veselja do
zivljenja kletali pred oltarjem: Friderik-
Dominik Stepec in Marie-Thérése Battistini
3. julija v cerkvi Belle Roche. Dobri Friderik
je ze veliko pomagal pri urejevanju novega
stanovanja nafe Misije, zato mu s svojimi
¢estitkami voséimo vso sreo v zakonu. —
Marijan Rebi¢ je prihitel iz Folschviller Cité
v #upno cerkev v Meerlebach, kjer je pred
Bogom obljubil zvestobo Anici Gali¢ 7. av-
gusta v prisotnosti pre¢. g. Dejaka iz Au-
metza. — Vsem, tudi neprigladenim, Zelimo,
da bi jih poleg naravne tudi nadnaravna lju-
bezen vedno spremljala!

DruZino Pravitek v Meerlebachu, druzino
Samec v Porzelettu in §e nekatere druge dru-
¥ine so razveselili novorojeni otrodidi v ca-
su, ko je bil podpisani odsoten. Mnogim skr-
bem starfev za telo njihovih malih naj sc
pridru#i tudi velika skrb za njihovo duso!
Na%i bolniki: Mnogi leze v bolnicah
drugi doma. V Forbach v bolnici Ste. Barbe
le¥ita 2 rojaka tezko bolna: Michel Dragoje-
vi¢ in Anton Znidar$i¢ (105); oba imata ka
men na pljucih poleg drugih bolezni. Vsem
bolnikom #elimo, da bi jim ljubi Bog kmalu
dal trdnega zdravja!

[z domovine so prifli s posebnim vlakom na-
§i rojaki veseli dne 25. avgusta. Okrog 300
potnikov je izstopilo v Bening, skoro toliko
jih je pri¢akovalo na postaji Bening, 20 mi-
nut od Merlebacha. Brez kakih tezav so pri-
§li sredno nazaj; gospé Albini Moltara pa,
ki si je zlomila nogo doma, Zelimo skorajinje
zdravije! Cez 60 rojakov se je pripeljalo s
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Mala Martinka Kukovid¢i¢ iz Tansaca (Puy-de-Dd-
me) v Franciji je vesela kot njena mati.

svojimi avtomobili v domovino. Avtoceste
so postale nevarne: zaradi velike hitrosti in
nevarnega prehitevanja mnogi imenujejo
avtocesto »cesto mrtvih«; ma stranskih ce-
stah so pri nesre¢i navadnoe ranjeni, na avto-
cesti skoro vedno mrtvi. Razne radijske po-
staje svarijo avtomobiliste, da naj ne vozijo
po avtocesti, ako njih avto ni popolnoma v
redu. Tudi po mestih in vaseh vozijo avto-
mobili in motorji tako hitro, da je treba ve-
like pozornosti, ko gre§ &ez cesto. Vse Soferje.
ki se ne zmenijo za predpise hitrosti in pre-
hitevanja, ki hotejo pokazati, da znajo bolje
voziti kot drugi, opominjamo, da so v vesti
dolzni skrbeti, da po njihovi krivdi ne pride
do nesrece.

Poétitnice so konéane, $ola se je zatela. Ljubi
star§i! PokriZajte svoje otrodite vsakokrat,
ko hité v Solo, priporoéajte jih angelu va-
ruhu, da jih sre¢no pripelje nazaj! Ob nede-
ljah in med tednom pohitite vetkrat k lepi
na$i sluzbi boZji, sodelujte vsi, odgovarjaj-
te, pojte vsi; nadi cerkveni zbori pa imajo
§e vedno dosti prilike, da povzdignejo sluz-
bo bozjo; tako vsem, med katerimi Zivimo.
pokazemo, kako lepe so nade pesmi. Vsi. ki
imate veselje do petja, ste lepo povabljeni
tudi k cerkvenemu zboru valega kraja!
Mesec oktober je roZnovenski mesec: vsako
sredo bo zopet sv. ma$a pri Mariji z Brezi)
v Habsterdicku ob 8.30 zjutraj. Ako imate
tezave, osebne ali druzinske, nikar se ne boj-
te darovati ne ¢asa ne denarja za pot k nasi
skupni nebe$ki Materi!

Na koncu poroéila se lepo zahvalim vsem, ki
so s pocitnic poslali pozdrave (v pisarno je
pridlo 18 lepih razglednic z Brezij, G od dru-
god iz domovine, nekatere iz Italije, Svice,
Nemdije, Spanije in raznih strani Francije).
Va%o prijaznost in dobrotljivost naj vam
Vsemogoéni obilno povrne s svojim bogatim
blagoslovom! — Stanko iz Merlebacha.

Ob Luksemburgu

Povabilo: Predragi moji rojaki ob Luksem-
burgu! Pocitnic je konec. 14. septembra so
se v Rimu zopet se§li $kofje vsega sveta, da
skupno s papezem na delu in pod vodstvom
Svetega Duha razmislijo velike probleme da-
na$njega ¢asa in tako naredijo najboljse za-
klju¢ke, postavijo najbolje norme za raz-
cvet naSega kricanskega Zivljenja. 17. sep-
tembra se je zacela tu v Franciji $ola, novo

Pri Stuhecovih
v Ensisheimu,
v Franciji.



Solsko leto. Veliki cerkveni prazniki, ki jih
bomo obhajali v oktobru in novembru nas
kli¢ejo in nas bodo klicali k vetji delavno-
sti, k vedji brigi za boZje kraljestvo v nadih
dufah in v svetu.

Ali se vam ne zdi, predragi rojaki, da mora-
mo tudi mi Slovenci ob Luksemburgu nekaj
storiti, se zganiti, bolj delati za slavo boZjo
in za naSe zvelitanje? Ali se vam ne zdi, da
bi bilo treba, da omenim samo eno, poZiviti,
povetati udelezbo pri svetih mafah? Uvedba
slovenskega jezika letos spomladi bi Ze mo-
rala to storiti, a vsi vidimo., da tega mi sto-
rila, da ni bilo pravzaprav dosti odziva v sr-
cith, To nikakor ni prav. Sveta mafa je ven-
dar videk liturgije, je najbolj bogat vir vseh
milosti. Ne ¢akajmo posebnih odredb. ki bo-
do morda dane glede udelezbe pri sv. madi
Se ob zakljulku vesoljnega cerkvenega zbora
ali pozneje. Ne! Pridimo takoj zdaj k virom
milosti! Sodelujmo pri madi! Prejem milosti
je odvisen od naSega sodelovanja. Prepevaj-
mo, molimo, sodelujmo z odgovori! Upamo.
da bomo kmalu dobili slovenske ma$ne nape-
ve in da boste mogli odgovore, n. pr. pri
predglasju, tudi peto odgovarjati. Seveda pa
ie potrebno, ¢e naj sv. mao resni¢no vzlju-
bimo, da se tudi v vsem naSem Zivljenju tru-
dimo za spoznanje boZje ljubezni do nas. —
Va$ izseljenski duhovnik.

Druge novice: Rojaki, ki so $li na dopust v
domovino, so se vrnili na splo¥no zadovoljni,
bolj zadovoljni kot pa druga leta. Potova-
nje so odgovorni dobro organizirali. Ni bilo
nepredvidenega in nepotrebnega ¢akanja kot
druga leta, so rekli; pa tudi drenjanja in ne-
reda na vlaku ne. Pa zadovoljni najbrZ niso
mogli biti samo zaradi dobre voznje, ampak
Se bolj zato, ker so se tam nauZili gorkega
sonca. Gotovo ga je bilo vet kot pa tu pri
nas, kjer letos le bolj malo posije in je mr-
zlo, tudi ¢e posije.

Pri nogometu je imel nesreco g. Jamnik. Na-
sprotnik je namesto Zoge brenil nehote nje-
govo nogo in mu jo zlomil. Zelimo mu, da bi
se dobro in kmalu pozdravil in tako mogel
nastopiti zopet sluzbo Soferja.

Ponovno so morale v bolnico: gospa Sop v
Algrange in ga. Mici Subelj v Strasbourg.
Tudi njima Zelimo prav tako kakor vsem
drugim bolnikom — okrevanja!

Rim. — Vatikansko glasilo »Osservatore Ro-
mano« je dne 24. in 25, avgusta prinesel na
drugi strani ¢lanek p. Spiazzi-ja pod naslo-
vom: »Dialogo senza equivoci«, kar bi se

Crnutova druZina v Velikem Repnju pri Trstu
si je v Nemdiji prisluzila tole hi¥ico. Gospod Karel
je 7 let delal v rudniku v Essenu v Nemdiji, gospa

Marija pa je bila zaposlena v istem mestu tri leta.
Ker sta poSteno zagrabila za delo in s zaslufkom
varcevala, imata .sc'd'.lj lepo hidico na slovenskih
tleh, da hierki Julki ne bo treba nekod po svetu.
Ker je gospa dobila zemljo za hido od doma in je
mo’ tudi sam pridno poprijel pri gradnji hile, sta
tako Kar hitro pridla na svoje.

drastiéno po nae moglo redi: »Razgovor brez
slepomi¥enja«. Tu je zelo krepko poudarje-
no, kako si katoli¢an zamislja razgovor z
drugoverci in brezverci in so tudi nakazane
meje takih razgovorov. Ker bodo gotovo
drugi listi prinesli vsaj vsebino, ¢e ne cel
prevod, je zadosti, da na ta ¢lanek tukaj sa-
mo opozorimo slovenske katoli¢ane. Vredno
ga je prebrati in premisliti.

Trst. — V Trst je od 1. do 27. avgusta pribe-
zalo nad 800 razlitnih beguncev, tako da je
zbirno taboride, ki so ga nameravali skr-
¢iti, prenapolnjeno. Med njimi so poleg slo-
venskih in hrvatskih beguncev tudi Cehi.
Slovaki, Romuni, MadZari, ki so pa vsi prisli
preko Jugoslavije.
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Latina. — Tu sta se porotila Marij Muraro,
ki je sin slovenske matere gospe Rezko Svolj-
$ak, porotene Muraro, in Marija Peternik,
héerka slovenskega oceta in italijanske ma-
tere. Mlademu paru iskrene Cestitke in mno-
o blagoslova bozjega!

V Capui pa e bil kri¢en novorojenéek Fran-
ceta Savron in Mare Begovi¢, Fabij Savron
Star§em ob prvorojentku destitke, malemnu
IFabiju pa: Bog daj sretne, vesele dni!

Tudi v Latini je bil krst: Zgoznik Robert
Sretko je 1me novemu kristjanu, sinu An-
tona in Elze Debenjak. A je Ze odSel s starsi
ter bratcem in sestrico v novi svet, Zelimo
lepih uspehov v Ameriki!

Skupna bozja sluzba za Slovence je v Rimu
je vsako zadnjo nedeljo v mesecu ob 5. uri
popoldne na Via delle Botteghe Oscure 42, v

Latini pa vsako drugo nedeljo v mesecu ob
I1. urt dopoldne v

tabori¥¢ni kapeli.

{

irndorf. — Vedno vet Slovencev prihaja
v to zbirno tabori$¢e na Bavarskem. Slabe
gospodarske razmere doma so jih pognale
v tujino. Taborid¢e je prenapolnjeno. Spet se
slovenska kri odtaka v evropsko tujine in tez
morje v Kanado in Avstralijo, ker domovi-
na, ali tofneje povedano, reZim v domovini
ne zna skrbeti za delovnega tloveka. To je
osramotal! Naj se nikar ne izgovarjajo, da je
to preliv;mi(‘ delovne sile iz_ene driave v
drugo;
Te mka] se na primer nem$ki delavci ne
»prelivajo« v Jugoslavijo?

Bavarska

1) bi bil splofen Lvropmfw ;

Kdo bi si mislil, da ima go-
spod Johan Ze 83 let! Ceprav je delal 43 let v
rudniku, se $e¢ kar dobro dr#i pri zdravju. Morda
je kaj k temu pripomoglo tudi to, da mu je Zena
vedkrat privod¢ila kozarec vinca iz domadega litra?

Tej stevilki »Nase luci« so priloZene po -
loznice. Vse rojake, ki naroénine za leto
1965 $e niso poravnali — z veseljem ugotav-
ljam, da so v manj$ini — lepo prosimo, da se
je posluZijo ...

Wiirttemberg

Poletni dopust jih je mnogo izmed nas za
par tednov razkropil na vse strani, zato da-
nes nimamo posebnih porodil. Sedaj, ko smo
zopet skupaj, nadaljujmo z vso dobro voljo
delo za nao versko in narodno skupnost!

Poslovilni veder v Stuttgartu
pred odhodom Pavla in Jo

fefe Hren v Sev. Ameriko.



Na binkodtni ponedeljek letos je skupina Sloven
cev iz nemdkega Porurja napravila izlet v Holan-
dijo. Obiskali so mesti Amsterdam in Der Haag.
Mesto Amsterdam je prepreeno z vodnimi kanali,
podobno Benetkam. Na sliki vidimo slovenske iz-
letnike pred vhodom v motorni &oln, predno so
s¢ zapeljali po vodnih ulicah Amsterdama in si
ogledovali mesto. V Den Haagu, glavnem nizo
remskemu mestu, je nalo skupino $e posebno zani-
mala morska obala z lepim kopalid¢em. Kar nekaj

ur so se mudili ob njej.

Opozorjeni ste v naprej, da nam letos mesec
oktober in november nudita vsak po eno moz-
nost ve¢, da se zberemo pri na¥i sluzbi bozji:
oktober ima pet nedelj, november pa §tiri ne-
delje in en praznik, ker pride na ponedeljek
praznik Vseh svetih. Zato bo na 4. nedeljo
v oktobru, 24. oktobra, ob 5. uri popoldan
sv. mafa v Ohringenu, 31. oktobra (praznik
Kristusa Kralja) v Unterkochenu, na praznik
Vseh svetih pa v Schwibisch-Hall. Glede
ure v teh dveh poslednjih krajih ste obveste-
ni v posebni prilogi. Zadnjo nedeljo v no-
vembru (28. novembra) bo ma¥a v Konstan-
zu,

Zakonca Pavel in JoZefa Hren, ki sta zadnji
¢as stanovala v Heumadenu pri Stuttgartu,
sta nas 20. avgusta zapustila in se preselila
v Cleveland (USA). Zelimo jima obilo srete
in bo¥jega blagoslova v novi domovini.

Porurje

Kjer so poroke in krsti, tam gre Zivljenje
naprej. Pri nas v Porurju si v tem oziru res

Bratuikova drulina v Kre-
feldu v Nemdiji je med pro-
stim ¢asom rada na svojem
vran, ,,Tu smo v miru in
s¢ podutimo kot doma. Vrt
pridno obdelamo in marsi-
desa nam ni treba Kupovati:
solata, ¢ebula, desenj, krom-
pir, korenjek, fitol... vse
ga nam zraste dovolj,” je
gospa veselo pripovedovala
dopisniku Nade ludi. ,In za
otroke nimad boljiega kot
vit,” je 3e pridal ole Mar-
tin, ki je vojni invalid.
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Slovenski vojni invalidi
v Nemdéiji

V Zahodni Nemdiji je ved slovenskih vojnih inva-
lidov s Spodnjega Stajerskega. Ker so bili med 2.
svetovno vojno mobilizirani v nem3ko vojsko in tam
bili ramjeni, jim sedanje slovenske oblasti niso
hotele dati oziroma priznati invalidnine. Tako jim
ni preostalo drugega kot pot v tujino. — V Pader-
bornu v Zahodni Nemdiji imamo dva taka prime-
ra. Valentin Cepud in Joke Rober, ki ju vidimo na
sliki, sta dobila v tem mestu lepo stanovanje in
prejemata primerno invalidnino. Jole Rober je iz-
gubil kot desetletni fant obe roki po eksploziji
granate poleti 1945 v domadti vasi, pa kljub temu
zanj domade oblasti niso poskrbele vzdrievalnine.

nimamo kaj oéitati. V zadnji Stevilki »Nake
lu¢i« smo porocali o 11 porokah in 7 krstih.
To pot pa smo zopet zabeleZili 4 poroke in
5 krstov,

Poroéili so se: V Essenu Janez Sufec iz Sv.
Vida nad Valdekom z JoZefo Zagar iz Sobe-
nje vasi pri CateZu; v Leverkusenu Franc
Lavri¢, rojen v Segovi vasi, in Olga Kordi$
rojena na Retjah pri Loskem potoku; v
Osterfeldu Johan Amon, doma na Tinjski
gori, z Fleonoro Voracek iz Osterfelda; v
Sterkrade Karl Bittscheid, doma v Sterkrade
in Terezija BalaZi¢ iz Gornje Bistrice v Prek-
murju. — Vsem mladim parom tople &estit
ke in sreco!

Kri¢eni so bili: v Durenu Erika Stokar, pi
vorojenka Iranceta in Dragice; v Bottropu
Suzana Mlakar, hterkica Antona in Ivanke:
v Leverkusenu Marija Sile, héerka Filipa in
Milene; v Essenu Robert Korazija, sinko
Ivana in Elizabete; v Essenu Vinko Lindid.
sinko Ivana in Milene. — Starfem destitke
mal¢kom obilo zdravja!

Prazni Zepi in prazne omare so posledica pri
marsikaterem nafem rojaku, ki je Sel na (lnl
pust domov v Slovenijo. Saj drugate tudi ng
bi moglo biti, ko pa je doma taka revi¢inal
Ko so na$i ljudje v Porurju zvedeli, kako s¢
je doma vse podrazilo, so radi segli po vsem.
kar jim je bilo odveé, da so priskodili dom
¢im na pomod. Iz omar so §le vse obleke, ki
so bile kolickaj noSene, in jih vzeli s sebpj
za domacte. Seveda, tudi z bankovci niso §tp-
dili in so radi pomagali, kjer so le mogli.

K dopustnim srecanjem spada tudi sreéanje
z miliéarji, tako trdijo na%i rojaki, ki so bili
letos na dopustu v Sloveniji. Nekateri so mo
rali Se isti dan, ko so pridli domov, na zasli-
Sanje. HudomudneZzi med njimi pravijo, da
bi prisli radi tudi mili¢arji na delo v Nem-
¢ijo, ¢e bi jim kdo poslal garantno pismo.

Kako so slovenski delavci
v Neméiji zavarovani

V Nemdiji mora biti vsak delavec brez razlike na
drzavljanstvo, spol in raso socialno zavarovan za
primer . bolezni (Krankenversicherung), starosti
(Rentenversicherung), nesred pri delu (Unfallver-
sicherung) in za dobo brezposelnosti (Arvbeitslosen-
versicherung). S prevzemom dela je delavec avtoma
tifno zavarovan za vse zgoraj omenjene primere. Za
socialno zavarovanje prispeva delavec okrog 129
od svojega bruto-zasluika, drugo plata delodajalec
in driava,

Bolnifko zavarovanje (Krankenversiche
rung). Delavee, ki je bolnidko zavarovan, a prekine
delovno razmerje, se da lahke prostovoljno maprej



Zavarovati, Storiti pa mora to v teku treh tednov
Po prekinitvi dela. Seveda pa to lahko stori le, e
je bil v teku zadnjih 12 mesecev vsaj 26 tednov za-
varovan ali tik pred prekinitvijo zaposlenosti vsaj
6 tednov, drugafe se ne more prostovoljno zavaro-
vati pri bolnidkem zavarovanju.

Koristi bolnidkega zavarovanja so naslednje: po-
mot v bolezni, pomod Zfeni pri porodu, pomod za
sludaj smrti. Teh Koristi so deleini tudi druZinski
€lani, To zavarovanje nudi pomod 18 mesecev.

Polovica prispevka za bolniSko zavarovanje vpla-
fuje delojemalec in polovico delodajalec. Zavod za
bolnitko zavarovanje je Bolnitka blagajna (Kran-
kenkasse).

Lavarovanje za rento (Rentenversiche-
rung) nudi delaveu stalno rento v starosti, rento ob
izgubi poklicne sposobnosti in za primer nezmoi-
nosti z

lukek. Ako so dani nekateri pogoji, mo-
re delavec tudi prostovoljno pedaljlati tovrstno za-
varovanje.

Koristi tega zavarovanja so: pokojnina s starostjo
65, viasih 60 let, ako je zavarovanje trajalo naj-
manj 180 mesecev; renta, e je zavarovana oscha
postala nesposobna za delo, oziroma nima moi-
nosti za zashulek; ukrepi za ohranitev, oziroma po-
novno pridobitev delasposobnosti in zaslukka; vi-
nitev vplafanih prispevkov pod posebnimi pogoji.
Pravico do koristi iz tega zavarovanja imajo tudi
dru¥inski ¢lani: ¥ena vdova oziroma vdovec in otro-
ci do 18, oziroma 25, leta. Vidina pokojnine in rente
zavisi od zavarovalne dobe in od viline prispevkov
za zavarovanje. Zavarovanje za rento vodijo Delel-
ni zavarovalni zavodi (Landesversicherungsanstal-
ten). Prispevek vplatuje delavee, delodajalec in
drzava po dolofenem razmenju.

Zavarovanje za slufaj nesrete pri
delu (Unfallversicherung). Kot prej nalteta za-
varovanja je tudi tovrstno zavarovanje predpisano
po zakonu. V primeru nesrede delojemalca pri de-
lu, med potjo na delo ali z dela nudi to zavaro-
vanje zavarovancu naslednje wusluge: financiranje
bolnitke nege, ukrepov za ponovno pridobitev de-
lasposobnosti; podpore v denarju kot Krankengeld’,
¢e se delavee zdravi doma, in kot Tagesgeld”, e je
ponesreéenec v bolnici. Nadalje nudi podporo v
Casu delanezmoknosti, podporo v primeru smrti in
rento vdovi ali vdoveu. Prispevke za to zavarovanje
placuje delodajalec.

Zavarovanje za dobo brezposelno-
sti (Arbeitslosenversicherung) je obvezno tudi za
tistega delojemalca, ki je Ze zavarovan pri Bolni-
Skem zavarovanju. Koristi so naslednje: podpora v
tasu brezposelnosti  (Arbeitslosengeld), ako je bil
delojemalec v teku zadnjih dveh let najmanj 26
tednov  zavarovan; bolnisko zavarevanje; otroske

doklade; ukrepi za preprefitev nadaljnje brezpo-
selnosti. Prispevke za to zavarovanje plalujeta de-
lojemalec in delodajalec vsak polovico, poebira pa
jih Zvezni zavod za posredovanje dela (Arbeitsamt).

Poleg zavarovanja za dobo brezposelnosti je v
Nemdiji poseben Podporni zaved (Arbeitslosenhilfe)
za osebe, Ki nimajo pravice do podpor iz zavaro-
vanja, ker niso izpolnile pogojev. Do te pomodi
imajo pravico tudi tuji begunci, ¢e so ¢ vsaj 6 me-
secev uradnepravno v ZR Nemdiji ali v Zapadnem
Berlinu.

YNizozemska

Porocali smo Ze, da je slovenski rojak g.
Martin Poglajen, ml., letos v Madridu postal

evropski prvak srednje teze v judo-$portu in
s tem zasluzil zlato medaljo. O tem (lt)'rn(lku
so ob¥irno porocali krajevni ¢asopisi in pri-
ob¢ili vet njegovih slik. Ob povratku na Ni-
zozemsko je zmagovalec Poglajen bil zelo
svetano sprejet. Lepo slovesnost mu je pri-
pravil tudi zupan mesta Heerlen, K tej slo-

Pripl‘a\'ilc se na yborbo”! G. Martin Poglajen ml
iz Nizozemske je ¥e pripravljen, da se spoprime in
pokale svoje manje v judo Sportu.
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vesnosti so ga peljali skozi mesto v zmago-
slavnem sprevodu na za to priloZnost posebej
okradenem avtomobilu. G. Martin je pravi
{portnik. Ne pije, ne kadi in hrani se po stro-
gi dieti. K odliénemu uspehu mu toplo &esti-
tamo. Le tako naprej!

Pri Vodiskovih v Eygelshovenu so imeli re-
dek praznik. G. Franc, star 91 let, in njegova
zena Lena, stara 84 let, sta praznovala G5
obletnico poroke, njun sin Franc, star 65, pa
je s svojo Zeno istotasno slavil 40-letnico po-
roke. Tudi mi toplo destitamo.

Veseli smo, da se je g. Zoharju iz Hoens-
broeka, ki je bil precej bolan, zdravje obrni-
lo na bolje.

V druZini Zeleznik-Glindek iz Heerlerheide
so tudi imeli lep praznik. Po vel kot 20 letih
jih je obiskal sin g. Glindek, ki je med Slo-
venci v Argentini znana osebnost. Tudi mi
se veselimo tega lepega sretanja.

Na Slovenski pristavi pri mestu Cleveland
v ZdruZenih drzavah so nasi rojaki imeli 15.
avgusta telovadni nastop Slovenske telovad-
ne zveze, zdruzen s piknikom. Nastop je za-
dovoljivo uspel.

V Torontu, kjer je naseljenih najved nasih
ljudi, ki so si poiskali Kanado za drugo do-
movino, so priredili 1. avgusta Ze »VI. slo-
venski dan«. Oblaéno vreme je prireditev si-
cer kvarilo, ni je pa prepredilo. Udelezili so
se tega slavja tudi razni kanadski predstav-
niki. Dr. Miha Krek iz Clevelanda je udele-
zence spomnil, da praznujemo letos 100-let-
nico rojstva voditelja slovenskega naroda dr.

Znano je, da je maja 1945 vel tisod
Slovencev zbezalo v Italijo in Avstrijo.
Ker je bilo med begunci cela vrsta
$tudentov in profesorjev, so nstanovili
v Spittalu ob Dravi svojo gimnazijo,
ki je delovala 4 leta. Na sliki vidimo
skupino mladih Studentov te gimna-
zije s svojim profesorjem Alojzijem
Luskarjem. Danes so profesorji, zdrav-
niki, duhovniki, infenirji po raznih
driavah svobodnega sveta.

Janeza Ev. Kreka ter 25-letnico smrti veli-
kega slovenskega drZavnika dr. Antona Ko-
rofca. Navzole sta pozdravila tudi zastop-
nika angle$kih in argentinskih Slovencev.
Menijo, da je bilo na tej prireditvi, ki je
obsegala tudi folklorne, plesne in druge
tocke, zbranih gotovo 1500 ljudi.

Duhovne vaje za dekleta in posebej tudi
za Zene so priredili v Torontu v Kanadi. Ude-
lezilo se jih je 66 slovenskih deklet in Zena.
Vodil jih je nekdanji kitajski misijonar, se-
daj profesor, & g. Karel Wolbang. Za moze
nameravajo prirediti duhovne vaje v de-
cembru.

Po zgledu rojakov v Torontu in v Zdru-
zenih drzavah so tudi v Montréalu Slovenci
kupili kos sveta izven mesta, tako imenovano
»pristavo«, ki jo bodo uredili za piknike,
$portna igri¥¢a in zgradili na njej tudi ko-
palisce.

Na romanju k Mariji v Cape de Madelai-
ne v Kanadi se je zbralo 300 rojakov.

Iz Avstralije se je moral te dm vrniti v
Zidruzene drzave zaradi slabega zdravstve-
nega stanja p. Odilo Ha jn§ek, znani iz-
seljenski misijonar, ki je tako vneto deloval
7e toliko let po Zdruzenih drzavah in sedaj
po Avstraliji, pridigal, prepeval in organi-
ziral nae rojake, kjer koli jih je nafel. Ne
sme prijeti za nobeno utrudljivo delo vet.
Ogromne razdalje in neprestane potrebe ro-
jakov, ki nimajo dovolj domatih duhovni-
kov, so ga iz¢rpale. Dal Bog, da bi si na ame-
nifkih Brezjah spet opomogel!

Navéek je zapel v Avstraliji Mariji Raz-
boriek, iz Save prni Litiji doma. S tovornim
avtom je prifel pod vlak Mirko Stavar iz



Smihela pri Pivki. Pokojni je veliko pomagal
tudi pri gradnji slovenske cerkve v Kewu.

Slovenska zastava v svojih treh barvah je
prisla na platnice avstralske revije »Austra-
lian International News Review«, ko je ta
porotala, da se je po vojni priselilo v Av-
stralijo tudi lepo Stevilo Slovencev.

Morda nismo Slovenci v tujini in za mejo
v nobenem drugem pogledu tako lepo pove-
zani in enotno delujoéi kot ravno v misi-
jonskem delovanju, zlasti v pomoti sloven-
skim misijonarjem. Ze sedaj opozarjamo, da
bo iz§la med letodnjimi mohorjevimi knjiga-
mi zanimiva knjiga g. Vinka Zaletela »Po
Indiji sem ter tja«. S §tevilnimi slikami in
* posebnim na¢inom pripovedovanja vam bo
ta knjiga povedala veliko zanimivega o In-
diji in nadih indijskih misijonarjih.

Kako je moral
msgr. Zupané&i¢ na nabor
(Nadaljevanje s strani 11)

trdna vera, kol pa molitev. Amen. Zdaj sc
- pa dalje zabavajmo!«

Kako kratka pridiga in vendar nam je z
njo vel povedal, kakor ¢e bi bil eno uro
»frazaril«!

Neko¢ mi je dejal monsinjor, da Slovenci
vse premalo govorimo o na$ih velikih moZeh,
kakor da bi bil tisti otroski odgovor resniten.
Bil sem radoveden, kateni je tisti otro¥ki od-
govor. »I, saj veste, da je priSel turist v ne-
ko vas na Gorenjskem in tam vpra$al neko
dekle, & so s& morda rodili v tistem kraju
kak¥ni veliki mo%je; ona je pa rekla, da so
se v njenem kraju rodili vedno le majhni
otroci,« je pojasnil g. monsinjor.

Dekle je imelo prav, toda nas§ pokojni dus-
ni pastir je tudi imel prav. Velike zasluzne
moZe moramo slaviti in si jih staviti za zgled.
Menim, da med take velike in zasluZne moze
spada tudi monsinjor Zupan¢i¢. Kdor bo pi-
sal zgodovino slovenskih izseljencev, ne bo
mogel iti mimo njega. Zbirajmo potrebno
gradive in mislimo na to, da bi izdali nje-
gov zivljenjepis! Jaz sem vam tu natetkal ne-
kaj veselih dogodkov in anekdot: je pa e ve-
liko, veliko vet resnega, kar bi bilo treba po-
vedati o njem, ki je skoro vse svoje Zivlje-
nje posvetil izseljencem, ki je zanje Zivel.
trpel in umrl in lezi pokopan med njimi.

Srce zmaguje
(Nadaljevanje s strani 14)

Marija, ki je Ze teden dni tu in tam pose-
dala ob Peerkenovi posteljici — volja je bila
dobra, a telo je bilo bedno — je tiho vstopila
v sobo: zafudena obstane sprio sijaja svet-
lobe in Zivljenja. ZadrZzano zajoka. Zdaj Sele
ve, kaj je otrok, kaj pomeni, biti ode in mati,
in kaj velja ljubezen vseh treh.

»Ljubo dekle,« pravi Jon in potisne Marijo
na stol, »jaz bom zdaj skuhal kavo. Danes
bom jaz Zenskam stregel: zasluZile so tako za-
radi svoje pozrtvovalnosti.«

Posadi Lientjo na blazino v kotu in gre v
kuhinjo. Nihée ne bo ¢util, da je kanila v ka-
vo tudi kak¥na solza iz njegovih oti.

»Jaz sem nepridiprav,« momlja Jon sam
zase, »kako neki sem zasluZil vso to sreco?«

Zvecer izjavi Hessemans, da je veliko upa-
nja, da bo bolezen dobro potekla. Zdravnik
je pal previden v svojih izjavah, onadva pa,
ole in mati, vesta zdaj z vriskajoto, radostno
gotovostjo, da je Peerken refen, tudeino re-
$en. Uboge klarise bodo dobile vsega, esar
si zele: »Kawve, riza in Cesa $e, Neta?«

Hessemans pripoveduje svojim tovarifem
o »resni¢no ¢udeZnem primeru malega Gerrit-
sa«. Eden izmed njih se zarezi: »Ze spet Cu-
dez?« Hessemans mirno odvrne: »Tudi &e bi
tukaj ¢udeZa ne bilo, bi ga morali najti. Clo-
veku sama znanost ne zado$éa.« Jon in Gree-
ta poznata vrednost take besede.

In Peerkenu se bolj¥a iz dneva v dan. Cez
teden dni %e sedi, sicer $e slab, toda z bistrimi
oémi ob oknu v spalnici. Zunaj lezi sneg; dva
vrabca zobljeta drobtinice s stopnic. V sobi
je prijetno toplo. Lientje se plazi po tleh:
mehka madica in smefen nepridiprav.

Jodo pride na obisk. S Phinetto. Zdaj ven-
dar ni vet nevarnosti, da bi &lovek kaj nale-
zel, kaj? Phinetta se kofato smeje z namaza-
nimi ustnicami.

»Se nekaj,« pravi stric, »kaj se je pa zgo-
dilo v pisarni, Jon?«

Jon mora najprej pomisliti; medtem se je
zgodilo Ze toliko drugega, kar je bilo dosti
vainejie.

»Ah da, létel je, stric.«

»Imenitno,« pravi Jodo, »zdaj Zivi§ gotovo
od rente? Ali pa pises knjige, ki se ne proda-
jajoP«

Greeta mu mol&e pomoli pismo Akademije.
Jodo bere in se nekoliko zmede.

(Dalje prihodnjic)
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Slovani

Pradomovina Slovanov je bila priblizno
tam, kjer sedaj prebivajo Poljaki in Ukra-
jinci. To so Sirne planjave zadaj za Karpati.

Okrog Kristusovega rojstva so se pricela
slovanska plemena seliti, Preseljevanje Slo-
vanov je trajalo vse do konca 7. stoletja. V
tem ¢asu so se razdelili v tri glavne skupine:

Juzni Slovani: to so Slovenci, Hrvati, Srbi,
Makedonci in Bolgari.

Severni Slovani: to so Luziski Srbi, Cehi,
Slovaki in Poljaki.

Vzhodni Slovani: to so Ukrajinci, Belo-
rusi in Rusi.

Najbolj proti jugozahodu so se naselili
nasi predniki Slovenci. Pri§li so do Jadran-
skega morja in do izvira reke Drave na Ti-
rolskem. Prodirali so ob rekah navzgor in
pridli tudi do izvira reke Mure ter do reke
AniZe in Donave ob dana$njem mestu Linzu.
Niso se pa povsod na gosto naselili.

Stari Slovani so bili poljedelci, Zivinorej-
ci in tebelarji.

Stanovali so v lesenih kocah.

Bili so delavni in gostoljubni, v vojni pa
hrabri, a tudi kruti in neslozni.

Prvosolcek in konj

Petréek hodi v prvi razred. Nekega dne
dobijo za domaco nalogo, naj opisejo konja.
Petréek je to takole napisal:

»Konj je koristna zival. Ima $tiri noge, po
eno na vsakem vogalu in rep na drugem
koncu. Na prvem koncu pa ima konj glavo,
ne tako kakor slon, ki ima rep spredaj in
zadaj. Konj je edina zival, ki nosi c¢evlje in
je spodaj iz zeleza. Toda cevljev ne sezuje,
ko gre spat. Ce bi bil jaz konj, bi bil rajdi
krava, ker ji ni treba delati.«

Mala Martina pise

Spostovani gospod urednik!

Danes piSem prvo pismo. Stara sem 8 let.
Obiskujem tecaj slovenskega jezika v Slo-
venski vasi v Buenos Airesu.

Nasa uciteljica je Zdenka Janova in ka-
tehet g. Valentin Vrecar. Slovensko $olo ima-
mo od treh do petih; potem pa imamo petje,
pri katerem poje okoli 40 otrok.

Lepo Vas pozdravlja — Martina Kopriv-
nikar.

(Tako je pisala mala Martina, ki Zivi v
Argentini v Juzni Ameriki. Tam se otroci
slovenskih druzin pridno utijo slovenskega
jezika. Zakaj? Zato ker je to jezik njihovih
starfev in zato, ker je to jezik njihovih sta-
rih mater in oéetov, stricev in tet v domovini
Sloveniji).

KDO JE TO?

Od vseh najvecji nos ima,
po dzungli se sprehaja bos,
z nogami travo pomendri,
krasita dolga ga zoba.

(rwors :al o)
L

Janezek je vljuden ucenec. V 3olo pride
nadzornik in ga pokli¢e: » Janezek, nastej mi
deset zapovedil« — Janezek: »...Ne ubijaj-
te, ne kradite, ne pritajte po krivem .. .l« —
Nadzornik: »Zakaj pa ne rete$: »Ne ubijaj.
ne kradi itd.?« — »Gospoda nadzornika ven-
dar ne morem tikatil« se Janezek opravidi.



Phds: 5

Slovenska drzavna misel

Novi ministrski predsednik Taafe (1879
do 1893.) je dobil nove volitve in pridobil
Cche, da so kontali z obstrukcijo ter tako ti-
ho priznali decembrsko ustavo. Vseh §tiri-
najst let Taafejevega ministrovanja so Slo-
venci kot dlani Hohenwartovega kluba skupaj
z nemdkimi konservativei, Cehi in Poljaki
podpirali vlado. Vsa politika teh let se sule
okrog uresni¢enja osnovnih drzavnih zako-
nov, zlasti okoli slavnega paragrafa 19, ki
uzakonjuje narodno enakopravnost. lzvoje-
vanje enakopravnosti je veljalo za prvo stop-
njo do upravno-polititnega zdruZenja. Dr-
Zavnopravnih vprafanj Taafe nafelno ni na-
¢enjal, Slovenci sami jih pa tudi niso mogli
uspedno postavljati, saj so celo Cehi $e leta
1889. odrekli Slovencem zaprofeno pomoé
pri izloditvi slovenskih delov Stajerske in Ko-
roske, ¢e§ da »se Avstrija ne sme razbiti v
narodopisno-politi¢ne enote«. Ceprav je zah-
teva po Zedinjeni Sloveniji v taki politi¢ni
konstelaciji morala stopiti v ozadje, je ven-
dar slej ko prej ostala vodilo slovenski poli-
tiki. Tako slovenska spomenica Taafeju izl
1881. zahteva med drugim tudi Slovenijo kot
drzavnopravno edinico, ki bi bila mo¢na do-
volj, da odbije vsak nem$ki kakor tudi itali-
Jjanski vpliv. V jeseni naslednjega leta pa je
goriski poslanec dr. Tonkli poudaril, da mo-
rejo samo Slovenci zatreti lasko iredento, se-
veda s pogojem, da se zdruZijo v eno samo-
upravno skupino. Tudi resolucija. sklenjena
na posvetovanju vseh slovenskih in istrskih-
hrvatskih dr¥avnih in deZelnih poslancev
pod predsedstvom kranjskega dezelnega gla-
varja dr. JoZeta Pokljukarja, vsebuje zahte-
vo po upravni zdruZitvi vseh slovenskih pre-
delov.

Vendar je njih glavni poudarek na posa-
meznih nadrobnih zahtevkih. V skladu s te-
mi resolucijami so nekateri sklepi kranjske-
ga deZelnega zbora tistega leta: nasvet vladi,
da ustanovi za vse slovenske pokrajine dr-
zavno nadsodi¥¢e in pravno fakulteto v Ljub-
ljani (predlog Luka Svetca); zahteva sloven-
$¢ine kot izklju¢nega uradnega jezika v slo-
venskih pokrajinah (predlog Janka Kersni-
ka). Ko pa je na eni prihodnjih sej Ivan Hri-
bar izrazil upanje, da bo vlada morda le spo-
znala pomen Zedinjene Slovenije kot trdnja-

ve za lasko napadalnost, mu je prvi in zadnji
dezelni  predsednik slovenskega rodu na
Kranjskem baron Andrej Winkler odgovoril,
¢ed kako bi mogel sklepati o Zedinjeni Slove-
niji kranjski deZelni zbor, ko bi vse druge
kronovine, kjer prebivajo Slovenci, po svo-
jem ustavnem zastopstvu bile zoper zdruzi-
tev. S sodelovanjem pri vladi, ki je sicer bi-
la s Slovani, a nikdar ne proti Nemcem, so
Slovenei dosegli mnogo uspehov v poslove-
njenju uradov in $ol, s ¢imer se je zelo dvig-
nila njihova samozavest.

Taafejeva vlada je padla zaradi pred-
loga posplofenja volilne pravice, ker je Ho-
henwartov klub pri tem ni podpiral, nemgki
liberalci pa so se bali tega »udarca s kolom
v zatilnik Nemcev«. Volilna reforma je de-
lala preglavice Se dvema naslednjima vlada-
ma, izvedlo jo je Sele ministrstvo poljskega
grofa Kazimirja Badenija, ki so ga podpirali
Poljaki, del nemikih konservativcev in Cehi,
potem ko je Badeni odpravil izjemno stanje
v Pragi, zamenjal na Ce$kem ve¢ vodilnih
uradnikov ter obljubil Cehom popolno ena-
kopravnost z Nemci. Slovenci vladi niso bili
nasprotni. Imela je voljo upoStevati zahteve
Slovencev, izvzela pa je take koncesije, ki bi
jih druge stranke imele za izzivanje. Na osno-
vi volilne reforme so se 1. 1897. vriile volit-
ve, po katerih je dr. Sudter§i¢ osnoval v du-
najskem parlamentu Slovansko kr¥¢ansko
narodno zvezo in stopil z njo v velino Ba-
denijeve vlade. Obljubam, ki jih je dal Ce-
hom, je Badeni zadostil s slovitimi jezikov-
nimi naredbami za Ce¥ko in Moravsko z dne
5. aprila 1897., po katerih se uvaja v teh de-

0 tiste spokojne noéi

V tiste prelepe spokojne nodi,
v Katerih so bile 3¢ tvoje odi,
dua se vtaplja

kot v morje Kaplja.

Kot morje, ki kapljo vsako objame,
ti bila edina najdraja si zame.
V mojega srca globini

so nate najlepdi spomini.

Kaplja neznatna v morju objeta
ostala je, ti pa si bila mi vzeta.
Do vrha mi strupa

nalita Zivljenja je kupa.

Podblegadki
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zelah Cedtina kot nemdéini enakopravni je-
zik v vsej notranji in zunanji sluzbi vseh, ra-
zen vojaskih uradov. Dr. Sulter$i¢ je skual
dose¢i raztegnitev istih pravic na Slovence,
Hrvate in Ukrajince. Badenijeve jezikovne
naredbe so naletele na razkaceno opozicijo
Nemcev in dale povod strastni gonji zoper
Slovane. Slovenci so na njo odgovorili z nad-
stranskarskim vseslovenskim shodom, kjer
sta v navzotnosti ¢efkih, hrvatskih in ukra-
jinskih zastopnikov sredi septembra 1897. v
I.jubljani obe slovenski stranki ponovili zah-
tevo po zdruzitvi vseh slovenskih pokrajin v
eno samo upravno enoto z Ljubljano kot
sredi§¢em. Dalje so zahtevali razliritev vo-
lilne pravice, socialne reforme in podporo
zadruznemu delu. Pri zadnjih dveh zahtevah
se ¢uti navzotnost mladega dr. Janeza Kre-
ka. V resolucijah tega zadnjega medstran-
karskega zbora pred letom 1919. se slovenske
zahteve postavljajo zadnji¢ brez zveze z »ju-
goslovanskim vpraanjeme«.

Trialisticna zamisel Avstro-Ogrske

Badeniju so sledile same nem$ko-nacio-
nalisti¢ne vlade, do katerih so Slovenci pod
Sudter$icevim vodstvom bili v ostri in vodil-
ni opoziciji. Pojaceni nemski pritisk, na dru-
gi strani pa upanje, da reSitev »jugoslovan-
skega vpraSanja« prinese tudi izpolnitev slo-
venskih tezenj po zdruzenju, sta povzrotila,
da so slovenski politiki vedno bolj vezali pro-
blem slovenskega zedinjenja na jugoslovan-
sko vpradanje, ki je vso akutnost in svetov-
no politiéni pomen dobilo z aneksijo Bosne
in Hercegovine leta 1908, Ze leta 1900, jo je
v avstrijski delegaciji zahteval kranjski de-
legat dr. Ferjandi¢, s ¢imer smo se Slovenci
pridruzili zahtevam hrvaske opozicije, ki je
ze leta 1894, terjala na osnovi hrvatskega dr-
zavnega prava in narodnega nadela »zdru-
zitev vseh hrvatskih pokrajin v eno drzavno
telo«. Do istih sklepov je priSel sestanek Hr-
vatske stranke prava na Sufaku 1898., ki se
ga je udelezil tudi Janez Krek. Ancksijo je
Avstrija izvedla kljub nasprotovanju nem-
§kih nacionalnih krogov predvsem po volji
prestolonaslednika Franca Ferdinanda. ki je
od leta 1906. vedno bolj posegal v avstrijsko
politiko. Prestolonaslednik je bil hud na-
sprotnik dualizma, Madzarov, Italijanov in
nemskih liberalcev in je hotel s pomoéjo slo-
vanskih narodov svojim sinovom iz morga-
nati¢nega zakona s ¢eSko grofico Chotekovo
zagotoviti prestolonasledstvo. Avstrijo si je
zami$ljal kot zvezno drfavo narodov, v ka-

teri naj bi bila nem§¢ina posredovalni jezik.
Tako so mu bili trialistiéni predlogi blizu.
Dr. Ivan Sufter§i¢ je poleti 1909. Francu
Ferdinandu predloZil obirno spomenico s po-
polmm nafrtom trializma, v kateri ugotavlja,
da je ‘ustanovitev jugoslovanske driave v
okviru monarhije »dinastiéna potreba, ker
se na ta nadin ustvari uspe$na protiuteZ zo-
per tri najnevarnej$e sovraznike dinastije:
zoper madzarski $ovinizem in zoper latko in
srbsko iredento«, pristavlja ¢, da bi taka vse
hrvatske, srbske in slovenske pokrajine ob-
segajoéa Jugoslavija zajela v sluzbi dinastic¢-
ni svetovni politiki vedno pomcmbncﬁe ju-
goslovansko gibanje in privladila izvenav-
strijske JuZne Slovane k monarhiji.

Trialisticno zamisel si je Vseslovenska
ljudska stranka uradno osvojila in stopila v
stike s Hrvatsko stranko prava Ze v dogovo-
rih v Opatiji in na Dunaju 1894. Cas balkan-
ske vojne pa je obe stranki $e bolj zblizal.
Na pobudo dr. Janeza Evangelista Kreka se
je vrilo skupno zborovanje drZavnih in de-
zelnih poslancev obeh strank, ki se je samo
poimenovalo »prvi hrvatsko-slovenski sabor«.
Na njem sprejeta resolucija poudarja, da
»tvorijo Hrvatje in Slovenci eno narodno ce-
loto«, in nadaljuje: »Zato hofemo prista¥i
Stranke prava in Vseslovenske ljudske stran-
ke skupno delovati v duhu in praveu progra-
ma Stranke prava za edinstvo pravice in svo-
hodni razvoj hrvatsko-slovenskega naroda v
okviru habsburfke monarhije. V svesti smo
si, da so hrvatske in slovenske deZele odlo-
¢ilnega pomena za stalif¢e monarhije kot ve-
lesile in, kakor se zavedamo svojih dolino-
sti nasproti monarhiji, tako odlo¢no zahte-
vamo in pri¢akujemo, da se zave tudi mo-
narhija svojih dolZnosti nasproti nafemu na-
rodu.« Toda vse je kazalo, da se Avstrija
svojih dolZnosti ni zavedala. Zato je vedno
bolj rasla misel zdruZenja JuZnih Slovanov
izven Avstrije in zoper njo. Vprav balkan-
ska vojna je po zaslugi Zitnikovih &lankov v
»Slovencu« silno dvignila simpatijo za Sr-
bijo. Posebno mladina je §la vedno bolj v ra-
dikalizem, tako da sta leta 1913, morali vod-
stvi obeh strank nastopiti zoper »sanjarije
mladine«. Trialisti¢na misel, ki bi se dala u-
resnititi le ob odporu skoraj vseh politi¢nih
faktorjev dvojne monarhije, je dobila odlo-
¢ilen udarec s sarajevskim umorom in nem-
$kim preganjanjem Slovencev med prvo sve-
tovno vojno, ki ji je bil Prinéipov atentat v
Sarajevu le povod.

Vojska je naredila konec vsemu razprav-



ljanju o preuredbi Avstrije, zaprla parla-
ment in uvedla ve¢ kot triletno preganja-
nje Juinih Slovanov. Nemci so vojno oklica-
li za spopad med germanstvom in slovan-
stvom, Naumannov naért samonemske Sred-
nje Evrope je jasno pokazal, kakina usoda
¢aka predvsem Slovence ob nem$ki zmagi.
Ko je prisiljen po razvoju dogodkov na boji-
8¢ih cesar Karel sklical v maju 1917. dr¥avni
zbor, so na Krekov predlog v »Jugoslovan-
skem klubu« zbrani poslanci sklenili v slo-
vesni izjavi ponoviti svoje drZzavnopravne
zahteve. Tako je priflo do tako imenovane
»majniske deklaracije«, ki jo je 30. maja
1917, leta prebral predsednik kluba dr. An-
ton KoroSec v dunajskem parlamentu. Maj-
niska deklaracija se glasi: »V Jugoslovan-
skem klubu zdruZeni poslanci izjavljajo, da
na osnovi narodnega principa in hrvatskega
drZavnega prava zahtevajo zdruZitev vseh po
Slovencih, Hrvatih in Srbih naseljenih pre-
delih monarhije v eno samovladno in na de-
mokratiéni osnovi zgrajeno drZavno telo in
da bodo za uresnilitev te zahteve svojega
edinstvenega naroda vloZili vse svoje sile. S
tem pridrzkom se bodo udelefevali parla-
mentarnega dela.« Podobne izjave so dali
tudi Cehi in gali§ki Ukrajinci. V decembr-
skih razpravah z ogrsko drfavno polovico
so 3. 12. 1917. Jugoslovani obenem s Cehi v
skladu z majskimi deklaracijami izjavila, da
more biti narodni razvoj zagotovljen le, ako
bo priznana pravica do samoodlotbe in ako
bodo dana poroitva, da se o tej pravici zatne
brez odloga razpravljati.

»Avstrijski okvir« je omogoéil v ¢asu voj-
ske deklaracijsko gibanje, prvi je deklaracijo
podpisal ljubljanski 8kof dr. Jegli¢; zlasti v
prvi polovici leta 1918. se je gibanje silno
razmahnilo, zlasti po zaslugi taborov si je
zahteve deklaracije osvojil ves narod, ki je bil
strnjen in enoten, kot Zal nikdar veé potlej.
Vlada pa se je po predsedniku Seidlerju v za-
cetku jesenskega zasedanja leta 1917, izrazila
zoper jugoslovansko in ¢efko deklaracijo in
poudarila svojo voljo ohraniti dualizem;
kot najve¢jo koncesijo bi bila pripravljena
dati narodno avtonomijo v okviru dezele.
O Veliki noti 1918. je zunanji minister grof
Czernin pozval Nemce in Mad%are zoper
»slovanske izdajalce«. Dan pred odgoditvijo
parlamenta 4. maja 1918. pa je Seidler iz-
javil, da sicer ni izkljuceno, da bi se ustanovi-
la jugoslovanska drzava, da pa na noben
nacin morebitna Jugoslavija v okviru monar-
hije ne bo obsegala slovenskega ozemlja, ki
lezi Nemcem mna poti do Jadranskega morja.
Nacelnika slovenske in ¢elke parlamentarne
delegacije dr. Koro$ec in Stanek sta takoj
nato protestirala zoper naklepe vlade, da od-
cepi slovenske deZele od jugoslovanskega na-
roda, in odklonila odgovornost za nadaljnji
razvoj. Ko je Seidler nato zagrozil, da bo
hujskajodo agitacijo zadudil z vsemi zakoni-
timi sredstvi, je v znamenje protesta odsto-
pil prvi in zadnji slovenski minister — kra-
jan v Avstriji dr. Ivan Zolger.

(Prihodnji¢ nadaljevanje)

Pexer Levicnik

Rojake v Franciji bo zanimalo . . .

Dvajset let je Zivel v Sloveniji pred dve-
sto leti Bretonec Baltazar Hacquet. Ta iz-
redni mo# in veéni popotnik se je rodil leta
1739 v Leconquetu v Bretaniji kot nezakon-
ski sin. Njegova mladost je bila dokaj burna.
SluZil je v raznih vojskah, bil ujet, ranjen
in je prepotoval %e pol Evrope, preden je
prifel leta 1766 na Slovensko. Od leta 1766
do 1773 je bil v Idriji kot zdravnik, nato pa
do leta 1787 profesor anatomije in kirurgije
v Ljubljani. Opravljal je tudi tajnidtvo pri
Kmetijski druzbi. Leta 1787 je odel v Lvov
v Ukrajino, od tam pa v Krakov na Polj-
sko in kon¢no umrl na Dunaju 1815,

Ta moZ je veliko opazoval in je izdal v
nemédini opis slovenskih in hrvatskih deZel,
njenih kamenin, rudnin in rudarstva. Kaj ga

je vodilo pri delu, nam izpric¢uje geslo, ki ga
je postavil knjigi na ¢elo v slovenskem jezi-
ku in ki se glasi: »Brez vse Zelje dobitka in
brez neresnice, ampak iz zgolj nagnjenja to
povedati, kar se je videlo in skudalo iz lju-
bezni do ene deZele najmogoénejiega in naj-
bolj raziirjenega (slovanskega) ljudstva sta-
rega sveta.« Zanimivo je, da rabi dosledno
slovenska krajevna imena in da nazivlje nada
obmejna mesta (Trst, Gorico) v prvi vrsti s
slovensko obliko. V uvodu se vpraduje, ali
ne bi bilo za Avstrijo bolje, da bi sprejela
slovanitino za drZavni jezik in bi bila s tem
postala slovanska drZava. Popisuje ¥ege in
navade nafega ljudstva ter rastline po nafih
krajih. Knjigi je dodal tudi barvno sliko Zi-
ljana in Ziljanke, Kranjca in Kranjice.
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Mali oglasi

Ta koti¢ek je na razpola-
go ¢itateljem ,NaSe luéi“ za
objavo Zenitovanjskih in
drugih oglasov. Za oglas v
eni Stevilki se ratuna od vsa-
ke besede 1 Siling (2 bfr, 0.20
NF, 0.15 DM ali protivred-
nost). Urednitvo z objavo
oglasov ne prevzema nobene
odgovornosti glede vscbine
oglasov in glede oglajeval-
cev, ker jih ne pozna.

Ce je v oglasu redeno, da
ynaslov posreduje uredni-
§tvo®, poslje uredniStvo na-
slov le tistim dopisnikom, ki
priloZijo pismu kaj za odgo-
vor (ali mednarodni kupon
za odgovor ali znamko ali
denar). Na pisma, ki Zelijo
naslove, pa nimajo te prilo-
ge, uredni$tvo ne odgovarja,
prav tako tudi ne na pisma
z nezadostno znamko.

Uradni tolma¢ v Franciji
Jankovié Janko, 17 rue de
Belgrade, Tucquegnieux
(Meurthe et Moselle), pre-
vaja listine, ureja pokojnin-
ske zadeve in pide proinje.
Piite mu!

-]

Slovenka 48 let, bivajota
v Nem¢iji, srednje postave,
postena, odkritosrénega zna-
¢aja, ¢edne zunanjosti, do-
bra gospodinja, v Zivljenju
razo¢arana, Zeli spoznati se-
bi primernega mos$kega od
50 do 60 let, ki bi ji bil vdan
zivljenjski prijatelj. Naslov
posreduje uredni$tvo »Nale
ludi« pod Stev. (41)

Uradni tolma¢ v Nemdiji
Martin Sapotnik (413) Mo-
res-Meerbeck, Luisen Str.
23, prevaja listine, razne do-
kumente, slovenske in hr-
vatske, ter razne prodnje.
Hitro in toéno re$uje. Pidite
mu!

22-letno dekle, zatasno v
Svici, Zeli spoznati mladega,

postenega fanta-nealkoholi-
ka, starega do 27 let, ki je
odrasel na dezeli. Najbolje
bi bilo, da Zivi vsaj zalasno
v Svici, a pridejo v postev
tudi drugi. Naslov posredu-
je urednitvo »Nale luti«
(42)
®

Slovenec, katoli¢an, 37 let,
visok 167 cm, bi Zelel spo-
znati dekle od 22 do 30 let,
stanujote v Neméiji. Naslov
posreduje uredniftvo »Nafe
ludie, (48)

e

Poiteno slovensko dekle,
staro 28 let, bivajota v Zap.
Neméiji, Zeli spoznati po-
§tenega, solidnega fanta Slo-
venca v starosti od 28 do 35
let. Naslov posreduje ured-
nistvo »Nafe luéi« pod Stev.
(44)

®

[§¢em svojega brata, ki je
nekje v Nemdéiji. Pife se
Stanislav Moénik iz Drago-
tincev pri Vidmu ob Stav-
nici. Naj se javi sam ali pa
naj mi njegov naslov javi
kak rojak v Nemdéiji, ki zanj

ve, na naslov: Vida Rajz
nan. 8852 Rain-Lech, Burg
Ftraﬁe 29a. sriflpy /!
b BT @

Slovenka, 31 let stara, bi-
vajota v Nemdéiji, visoke
postave, postena, odkritosre-
nega znacaja, dobra gospo-
dinja, v Zivljenju razolara-
na, z nekaj gotovine, Zeli
spoznati sebi primernega
moskega, starega od 30 do
40 let. — Naslov posreduje
uredni§tvo »Nade luti« pod
Stev. (45).

L

Obves¢am rojake, da sem
odpr]l MEHANICNO DE-
LAVNICO v Schwelm,
Sedanstrafle 9, Westfalen.
Delavnica je ob drzavni
cesti §t. 7 (Bundesstrafle 7)
na relaciji Wuppertal-Enne-

petal. — Priporoéa se JO-
SEF KRAINZ, (5830)
Schwelm.

I§¢em naslednje manjka-
jote mi Stevilke listov: Ave
Maria (iz Amerike), letnik
1953, §tev. 1—7; letnik 1964
§tev. 6. — Glasnik Marije
Pomagaj (ki je izhajal na
Nizozemskem), letnik 1950,
Stev. 1, 5, 7, 12; letnik 1951,
Stev. 10; letnik 1952, itev.
3—9; letnik 1953, §tev. 1—3,
6—12. — I¢em tudi: P. Ka-
zimir ZakrajSek, Ko smo &l
skozi morje bridkosti, USA
1942. — Kdor bi jih lahko
odstopil, naj javi upravi
»Nafe luti“!

NOVE KNJIGE

Na ovitku smo zadnji¢ pri-
porocali knjigo, ki jo je izdal
prekmurski rojak Ferenc
Bikvi¢ pod naslovom
»Brezdomci«. Ta lepo veza-
ni roman, ki je ponos vsaki
knjiZnici, ne stane 50.— &il.,
ampak samo 30.— §il. To
znizanje cene velja za vse
prijatelje »Nafe luti«. Edini
namen tega znifanja je, da
se knjiga med rojiki &im-
bolj raz§iri.

®

Odprti grobovi, Zbral in
uredil Franc I#anec. Tako
je maslov brofirani knjigi,
ki ima 128 strani in zelo lep
papir ter je iz§la v Argentini
letos poleti. Knjiga je zbirka
dokumentarnih slik in zapis
pricevanj, ki so se redili iz
grobov leta 1945. Cena knji-
gi je 38.— Silingov (1 dolar
in pol).

[ J

Druzinska pratika za leto
1966 se Ze dobi. Izdala jo je
tudi letos Druzba sv. Mo-
horja v Celovcu, Viktringer
Ring 26, Klagenfurt, Au-
stria. Cena: 7.— §il. in pot-
nina.

SPOROCILO UPRAVE:

Vsakogar, ki nam pife,
naprofamo, naj ime oz. ime-
na in naslov (pos$to) posebno
pazljivo in ¢itljivo napide!



| in ie za smeh

Postrescek je le s tezavo tid¢al pred seboj
obloZeno dvokolnico. Da bi lazje §lo, je za-
vozil na traénice. Za njim pnipelje tramvaj
in kljub ponovnim znakom se postreiéek z
vozom ne umakne. »Hej, ti tam doli,« ga na-
hruli tramvajski vozad, »ali se ne mored
umakniti?«

» Jaz ze, ampak ti se ne mored,« je odvrnil
postref¢ek ter se nato umaknil,

*

Hladnokrvnost. — »Sprevodnik, gospod
sprevodnik, nekdo je padel z avtobusal« za-
klice nekdo od potnikov. — »Ze dobro, Ze
dobro, saj je ze platal voznino,« se odreze
sprevodnik.

*
Jo pozna. — A.: »Pravi§, da ti je nekdo
denar pobral iz Zepa. Morda je bila pa tvoja
zena’« — B.: »Ni verjetno, ker ni bilo prav

vse pobrano.«
e

V majhni gostilni so stalni opoldanski
gostje nekega dne dobili na mizo tudi ocvrte
pidtance, kateri so dali dosti opraviti njiho-
vim zobem. Pa pravi eden izmed gostov:
»Ni¢ se ne razumem na kuho, ampak tale
piStanec se je pa gotovo izlegel iz trdo ku-
hanega jajca.«

Med prijatelji. — »Moja Zena ima zelo
slab spomin.« — »Mar vse pozabi?« — »Ne.
vseh slabih stvari se spominja.«

Janez je prisel domov ter pritel: »Kakor
ti je znano, draga Zenka, bo v ponedeljek
zveCer v Unionu oni veliki koncert, ki vzbuja
ze zdaj splodno pozornost. Gotovo ne bod
marala tja, ker nima$ primerne obleke. « —
Ona se sladko nasmehne: »Seveda ne morem
med ljudi v teh starih in obnofenih cunjah.

Kako si dober in uvideven!« — On: »Vidi¥
torej, da sem uganil, zato —« Ona (koprne-
¢e): »— zatoP« — On: »...zato sem kupil

samo eno vstopnico.«

Raztresenost, da ji ni para. »T1 trdig,
da so profesorji najbolj raztreseni ljudje na
svetu. Jaz pa poznam nekoga, ki mu v raztre-
senosti noben profesor ni kos. Pomisli, peljal
se je v tramvaju in sprevodniku stisnil v ro-
ko sladkoréek proti kaslju, dinar je pa dal
v usta ter ga pogoltnil.«

V lekarni. — »Kako? Dvajset dinarjev
naj dam za tale majhen zavojéek Zvepla?«
Pri nas ga dobim za deset dinarjev toliko.«
— Lekarnar: »Ze mogote. Ampak povem
vam, da boste neko¢ prisli na kraj, kjer boste
imeli Zvepla zastonj, kolikor ga boste hote-
li.«

Recept. — Zdravnik: »Va§ moz mora imeti
popoln mir. Tu imate uspavalni prajek.« —
Zena: »Kdaj naj ga pa vzame?« — Zdrav-
nik: »Ne on, pat pa vi.«

Studira. — Visokodolec Briga: »Kaj pa si
tako zami$ljen, moj dragi?« — Visoko$olec
Brna: »Zdravnik mi je predpisal zdravilo,
katero moram vzeti v kozarcu vina.« — »A
tako! Zdaj pa $tudiras, kaj je na onem re-
ceptu zapisano?« — »Kaj $e? Le tale vinski
seznam pregledujem in se ne morem odloéiti,
katero vino bi vzel.«

Denar. — Ote hierki: »Denar, denar in zo-
pet denar! Ni¢ drugega hot denar hote$ ime-
ti. Hvala Bogu, da imam samo eno héer.« —
Hei (ko je dobila zaZeleno): »Jaz tudi tako
pravim.«

V foli. — Utitelj: »Kaj ve$ povedati po-

membnega o letu 18007« — Mihec: »Pesnik
PreSeren je bil rojen.« — Utitelj: »Dobro,
izvrstno! In kaj ved o letu 18092« — Mihec:

»Preferen je bil devet let star.«

Strasno debela gospa je prisla v veliko
prodajalno in nadlegovala prodajalca in pro-
dajalke. Nobena obleka ji seveda ni bila
prav in poslovodja je postal Ze nevoljen. »Ali
nimate nekaj. kar bi bilo zame po meri?« je
kon¢no vpradala. — »Da. gospa. tam v onem
oddelku imajo deznike in Zepne robee,« je
pristavil poslovodja. »ti vam bodo gotovo
prav.«

Preprosto. Dobernik: »Ali si ze slisal o
¢loveku. ki je iznaSel nadin, da je mogole
gledati skozi steno iz opeke.« — Stibernik:
»Ne Se. Kako pa se pravi iznajdbi?« — Do-
bernik: »I no, glej ga — okno vendar!«

Na sodniji. — Sodnik: »Vi ste bili Ze
enajstkrat kaznovani zaradi tatvine, goljufi-
je. delomrznosti itd.« — ObtoZenec: »Pst, ne
tako glasno, gospod sodnik. Moj bododi tast
je med poslufalci in pokvarili bi mi lahko
vse nacrte.«



NASA LUC

meseénik za Slovence
na tujem
Zacel izhajati 1. 1951
@

8. stevilka — letnik 14
Oktober 1965

[ ]
Izide desetkrat v letu (vsak

mesec razen julija in avgu-
sta).

Dopise za Stevilko, ki izide
konec meseca, mora uredni-
Stvo prejeti vsaj do 8. v me-
secu. Clankov ne vraca.

Za uredniStvo odgovarja
dr. Janko Hornbéck. ZaloZba:
Druzba sv. Mohorja. Tiska:
Tiskarna Druzbe sv. Mohor-
ja. Vsi v Celovecu.

]
Naro¢nina za list je za vse
leto 40 Silingov ali proti-
vrednost: 80 bfr, 8 NF, 5,50 h.

gld, 6,2 DM, 1000 lir, 12 angl.
8il.,, 10 norv. kron, 8 3ved-
skih kron, 10 danskih kron,
20 avstralskih Sil., 2 dolarja.
List lahko naro¢i$ pri bliz-
njem poverjeniku ali pa na-
ravnost pri upravi v Celovcu.

Urednistvo in uprava imata
naslov: , Nasa lu¢“, Viktrin-
ger Ring 26, Celovec-Klagen-
furt, Austria.
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